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— Συνέχεια άπό τό ποοηγούμβνο—
'Η- μάννα του ε ίχ ε  στδ πρόσωπό της

πολύ  περισσότερες -ρυτίδες .¿π ’ όσες εί
χ ε  τήν περασμένη άνοιξη καί τού πατέ- 
του τά μαλλιά είχαν γίνει κάτασπρα. 
Ή  μάννα του τήν ώρα έκείνη δοκίμαζε 
νά π είσ η  τόν πατέρα του, νά δαγεισθή 
χρήματα άπό τόν άδελφό της.

— '“Οχι,, θέν θέλω  νά γυρέψω πιά άλ
λα δανεικά, Ιλεγε δ πατέρας άκριβώς 
τήν ώρα που περνούσαν μπρός άπό τόν 
σταύλο. Τ ό  χειρότερο πού μπορεί κανείς 
νά πάθη είναι νά Ιχ η  χρέη .-Κ α λύ τερα  
νά πουλήσουμε τό σπίτι καί τό  κτήμα.

—  Δέν Θάχα καμμιά άτίρρηση γι’αύ- 
τδ δν οέν ήταν τό παιδί, ε ίπ ε ή  μητέ
ρα, ’Αλλά ποΟ θές νά πάη δταν μιά μέ
ρα, όπως είναι πολύ φυσικό γυρίση πάλι 
γυμνό καί πεινασμένό καί δέν μάς βρή 
πιά Ιδώ  π έ ρ α ;

-— Ναί. σ ’ αυτό έχεις δίκιο, ε ίπ ε δ 
πατέρας. Τ ότε όμως θά παρακαλέσουμε 

•τόν καινούργιο νοικοκύρη νά τόν δεχοή 
αότός καί νά τοΰ π ή  δτι τόν περιμένου
με.- Καί δέν θά τού ποΟμεόδτε έναν κα 
κό  λόγο; δτι κι’ δν έχει γίνει, δέν είναι 
έτσι, γυνα ίκα ;

— ° ΑΧ> δΧι> δχι. 'Α ς  τόν είχα  πάλι 
;'έδω κι’ δς ήξερα ότι δέν τριγυρίζει πιά 
■στους δρόμους γυμνός καί νηστικός Γ Ο - 
λα τά άλλα θά μου ήταν άδιάφορο. 'Ύ 
στερα άπ’ αύτά τά λόγια μπήκαν κι’ οί 
§υό τους μέσ’ στό σπίτι κι’ ό ΝΙλς δέν 
άκουσε πιά τί είπαν παρακάτω. Τ ά  λό
για τών γονέων του τόν είχαν συγκινή- 
σει καί τόν -είχαν κάνει πολύ εύτυχισμέ- 
νον γιατί άπ’ άύτά κατάλαβε πόσο βα-

θειά τόν άγαπούσαν, παρ’ όλο πού Ινό- 
μιζαν ότι ε ίχ ε  πάρει κακόν δρόμο. Έ - . 
νοιώθε μεγάλη δρεξη νά τρέξη άπδ π ί - : 
σω τους.

— ’Αλλά, ά χ, άν μ" έβλεπαν έτσι ό
πω ς είμαι τώρα τότε θά λυπόνταν άκό- 
μη περισσότερο, σκέφθηκε.

Ε ν ό σ ω  άκόμη συλλογιζόταν τί έπρε
π ε νά κάνη έφάνηκε νά έρχεται ένα α
μάξι καί στάθηκε άκριβώς άπέξω άπό 
τήν πόρτα τή ς αυλής. Ό  Νίλς λίγο I- 
λειψε νά φωνάξη δυνατά άπό τήν έκ
π λη ξή  του. Γιατί οί ταξειδίώτες πού κα
τέβηκαν άπό τ ’ άμάξϊ δέν ήταν άλλοι ά- 
π έ  τήν Α ϊζα  κι’ άπό τόν πατέρα της. 
Πήγανε πρός τό σπίτι πιασμένοι άπό τό . 
χέρ ι κ α ί τά πρόσωπά τους έλαμπαν άπό

τούς'κάνω  τίποτε. Ά π ό  τότε πού 
•κα.τό μεταλείο έκ εΐ έπάνω. Ιχ ω  πολύ 
περισσότερα άπ’ όσα χρειάζονται σέ μ έ
να τόν ίδιον.

—  Ναί, ξέρω ότι γνωρίζεις νά τά λες 
καλά, είπ ε ή Α ίζα  καί δέν ήθελα πα
ρά νά σου πώ  ότι αύτό μονάχα -τό ένα 
έπρεπε νά τό .Αποσιώπησης.

Μπήκανε μέσ’ στό σπίτι κ ι ’ ό Νίλς 
ε ίχ ε  μεγάλη διάθεσι νά μπή μαζί τους 
γιά ν ’ άκούση τί θά-λέγανε. Δέν τολ
μούσε όμως νά (3γή Ιξω -στήν αύλή. Σ έ 
λίγη ώρα οί δυό ξένοι βγήκαν πάλι κι’ 
ό πατέρας κ ι’ ή  μητέρα τούς συνώδευ- 
σαν ώ ς έξω .

Καί σάν έφυγαν, ό πατέρας κι’ ή μη
τέρα τού Νίλς έμειναν στήν πόρτα καί

Ό Νίλς μέ τήν "Ακκα άπέ;ιι> από τό οπίτι τ&ν.

χαρά καί εύτυχία. Σάν έφθασαν σχεδόν 
στή μέση τή ς  αύλής, ή Α ίζα  κράτησε' 
τόν πατέρα της καί τοϋ είπε.

—  Νά μήν ξεχάαης, πατέρα, ότι δέν 
πρέπει ούτε γιά τό τσόκαρο νά πής μιά 
λέξη , ούτε γιά τίς άγριόχηνες, ούτε γιά 
τόν νάνο πού έμοιαζε τόσο καταπληκτι
κά μέ τόν Νίλς Χόλγκερσον, ώ στε έάν 
δέν είναι δ Νίλς δ ίδιος θά Ιχ η  πάντα 
κάποια σχέση μ αζί του.

— ”Ο χι, όχι, δέν θά πώ  βέβαια τίπο
τε  άπ’ όλα αύτά, είπε δ Γιάν Ά σ σ α ρ - 
σον. Θά πώ μονάχα ότι δ γιός τους μάς 
βοήθησε πολλές φορές καί γι’ αύτό ήρ
θα νά τούς ρωτήσω μήπω ς θέλουν νά

κοίταζαν τ ’ ά μ ίξ ι πού άπομακρυνδταν.
—  Τώ ρα πιά δέν είμαι τόσο λυπημέ

νη, ε ίπ ε  ή μητέρα, μιά καί άκουσε τό
σα καλά λόγια γιά τδν Νίλς.

—  Σ τ ’ άλήθεια όμως δέν μάς είπαν 
καμμιά-λεπτομέρεια γι’ κύτόν, είπ ε δ 
πατέρας σκεπτικός.

—  Τ ί, καί δέν είναι άρκετό πού μό
νον καί μόνον γι’ αύτό ξεκίνησαν κ ι’ 
ήρθαν έδώ-πέρα γιά νά μάς προσφέρουν 
τήν βοήθεια τους επειδή δ Νίλς τούς Ι 
κανέ τόσα κ α λ ά ; Καί μου φαίνεται, άν
τρα μου, πώ ς θά έπρεπε νά δεχθήςτή ν  
προσφορά τους. ’ -

— νΟχι, γυναίκα, δέν θέλω  νά πάρω
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λεπτά.'άπό κανέναν, ούτε χάρισμα ούτε 
δανεικά. ΓΙρώτα άπ’ 8λα θέλω νά ξε 
πληρώσω δλα μου τά χρέη  κι’ υστέρα 
νά κοιτάξουμε- .πώς νά δρθοποδήσουμε 
καί πάλι. "Α μα μας δει κανείς στό φως 
δέ δείχνουμε καί τόσο-γέροι, δέν είναι 
Ι τ σ ι ; φώναξε ό πατέρας καί καθώς τα- 
λεγε αύτά γέλασε με τήν καρδιά του.

—  ΜοΟ φαίνεται στ’ άλήθεια, δτι τό 
λές γι’ ά σ τ ε ίο π ώ ; θάπουλήσης τό σπι:  
τάκι μας κα ί τό κτήμα που γι’ αύτό έ
χουμε κάνει τόσους κόπους.
. — “Α χ γυναίκα, ξέρεις καλά γιατί γε
λάω . Έ κ εΐν ο · πού μοΟ πλάκωνε ίσαμε 
τώρα τήν καρδιά καί μ ’ έκανε νά μήν 
έχ ω  οδτε δρεξη γιά δουλειά ούτε δύνα
μη, ήταν ή σκέψη π ώ ς ό γιός μας είχε 
γίνει ένας άλήτης. Τώ ραδμω ς πού έμα
θα πώ ς μπόρεσε νά κάνη καί καλό ά- 
κόμα, τώρα θά ίδης τί άξίζει δ Χόλγκερ 
Νίλσον.

Ή  μητέρα μπήκε μέσ’ στό σπίτι, ό 
Νίλς Χόλγκερσον δμως κρύφτηκε γρή
γορα σέ μιά γωνιά, γιατί δ πατέρας του 
μπήκε μέσ’ στδ σταύλο νά ίδή τό άλογο. 
Π ήγε κοντά .του κ ι’ δπως συνήθιζε πάν
τα σήκωσε ψηλά τό άρρωστο ποδάρι 
του μήπω ς μσορέση ν’ άκακαλύψη τί 
είχε.

—  Κ α λέ τί είναι αύτό ! φώναξε δ πα
τέρας.

Στό πέταλο τού άλόγου ήταν χαραγ- 
μίνα γράμματα- «Β γάλε τά σίδερο» διά
βασε δ πατέρας καί έκπληκτος γύρισε 
καί κοίταξε μέσα στδν σταύλο γιά νά ί- 
δή άν βρισκόταν Ικεΐ-π έρα  αυτός πού 
τάγραψε. Στό τέλος Ιπιασε καλά τό πό
δι καί τό έξέτασε προσεκτικά στό κάτω 
μέρος.

—  Μού φαίνεται δτι σ τ’ άλήθεια εί
ναι χωμένο κάτιμυτερό έδώ μέσα, μουρ
μούρισε.

Ε ν ό σ ω  ό πατέρας ήταν άπησχολη- 
μένος μέ τό άλογο κ ι’ δ Νίλς έμενε χ ω 
μένος στήν γωνιά, ήρθαν κι’ άλλες επι
σκέψεις σπίτι. "Οταν δ Φ ίλιππος 6 ά
σπρος χήνος Ιφθασε τόσο κοντά στήν 
παλιά τού τήν πατρίδα, δέν μπόρεσε ν° 
άντισταθή σιόν πειρασμό νά παρουσιά- 
αη τήν γυναίκα του καί τά παιδιά του 
στούς πρώτους του συντρόφους κι’ έτσι 
π ήρε μαζί του τήν Ά βροπούπουλη καί 
τά έξη μικρά χηνάκια καί π ήγε μαζί 
τους ώ ς Ικ ε ΐ .

Τ ήν  ώρα λοιπόν πού ό  χήνος Ιφθα- 
σε πετώντας, δένφαινόταν κανένας στήν 
αύλή κ ι’ έτσι κατέβηκε μέ τήν ήσυχια 
του κ ι’ άρχισε νά δείχνη στήν γυναίκα 
του τί ώραΐα πού περνούσε δταν ήταν 
ήμερη χήνα. ’Αφού περιεργάστηκαν δ- 
λη  τήν αύλή, ό χήνος παρετήρησε δτι 
ή πόρτα τού σταύλου δπου βρίσκονταν 
οί άγελάδες ήταν άνοιχτή.

— Ε λ ά τ ε  μέσα μία στιγμή είπ ε, γιά 
νά ίδήτε πού κατοικούσα πρώτα.

(’Ακολουθεί)
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ΓΙΑ ΤΟ ΦΙΛΟΤΙΜΟ
Γενικός τρύγος σήμερα σέ δλες τίς 

σταφίδες. ’ Α π’ δπου κ Γ  άν περάση κα
νείς θά διακρίνει άνάμεσα ατά  πράσινα 
φυλλώματα τάσπρα μαντήλια τών γ υ 
ναικών πού τρυγάνε, θά ίδή τάλώνια νά 
γεμίζουν σταφύλια, θάκούση εύθυμες 
φωνές, γέλια καί τραγούδια. Ή  ήρεμη 
κ ’ ειρηνική έξοχή γέμισε έξαφνα ζωή 
καί θόρυβο.

Τ ά  κορίτσια, μαζεμμένα γύρω άπό 
τά κλήματα, μέ τά "μαντήλια τους κα- 
τεβασμίνα ώ ς τά μάτια γιά νά  μήν τά 
κάψη δ ήλιος, κόβουν τά ώριμα σταφύ
λια καί τά ρίχνουν στις κόφες πού εί
ναι δίπλα τους. ’Ά λ λ ες  τις κουβαλούν 
καί τίς αδειάζουν στάλώνια, κ Γ  εόθύς 
γυρίζουν γιά νά πάρουν άλλες γιατί τά 
πράμμα είναι πολύ κι’ οί κόφε$ γρήγο
ρα γεμίζουν. . . ■

Στό πρώτο άλώνι είναι καθισμένη, 
χάμω ή θειά-Γιαννοϋ ή Πιτσικίνα κΓ  
άπλώνει τά σταφύλια τεχνικά, ' βάζοντας 
κατά πάνω τά κοτσάνια καί καθαρίζον
τας ύστερα γύρω τη ς  τίς ρώγες μ’ ένα 
σκουπάκι πο&χει κ ά ν α  πρόχειρα άπό 
κλαδιά άσφάκας γιά νά μοσχομυρίζη.

Τώ ρα τ&λώνι γέμισε ώ ς τή  μέση. Ή  
θειά Ιιαννού σηκώνεται, φτιάνει μέ δυο 
καλάμια . Ινα σταυρό καί τόν στήνει 
μέσ’ στή μέση τάλωνιοΟ. “Ύ στερα κρε
μάει τά ώραιότερα σταφύλια άπ’ τά δυό 
χέρια του κ Γ  -άπ’ τήν άλλη κορφή του 
γιά νά’ εύλογήση ό Θ εός τό πρώτο αύτό 
άλώνι καθώς καί δλη τήν έσοδεία.

—  Σέ πολλά χρό»ια, αφεντικό. Μέ 
τό καλό νά ξετρυγήσης καί μέ τό καλό 
νά τήν μαζέψης. Καί σ ’ άλλα πολλά 
καί τού χρόνου.

—  Εδχαριστώ, κυρά Γιαννοΰ, λέει δ
άφεντικός. Τού χρόνου νάμαστε καλά
πάλι, έσύ θά τήν άπλώσης. Πήγαινε
τώρα γιά νά κολατσίσετε κ ι’ ύστερα
έρχεσαι- κ Γ  άπογεμίζης -τό άλώνι.

*
*  *

—  Ά ν  είχα  τόσες όκάδες μοναχά 
σταφίδα δσα άλώνια έχω  απλώσει ίσα
με τώρα, έλεγε ή θειά Γιαννού στό κο
λατσιό κάτω άπό τή · μεγάλη λεμονιά 
δπου ήταν μαζεμένοι δλοί κ Γ  έτρωγαν 
ντομάτα καί ψωμί, θά ήμουν ή πιό 
πλούσια μέσα σέ δλο τό χωριό.

—  Ά μ ’ έσύ, θεια-Γιαννού, είπ ε μιά 
άπό τίς γυναίκες, έχεις  πιά βγάλει τδ- 
νομα πώς είσαι ή καλύτερη άπλώ- 
τρα τού χωριού. "Οπου κ ι’ άν πάω νά 
τρυγήσω, ποιός θάπλώνει; Ή  θειά-Γιαν- 
νοΰ. Δέν σοΰ λέω, απλώνουν κ Γ  άλλες, 
αύτές δμως τρυγάνε κιόλας καί κουβα
λούν καμμιά φορά. Τήν θειά Γιαννού δ
μως μοναχά νάπλώνει έγώ έχω  δει, άπό 
τότε πού θυμάμαι τόν εαυτό μου.

—  Ά ς  έχ ει χάρι τό φιλότιμο, παι
δάκι μου, είπ ε ή  Θειά-Γίαννού. Τώρα

πού γέρασα τό άπλωμα είναι βέβαια τό 
καλύτερο γιά μένα, γιατί δέν Ιχ ω  πιά 
δύναμη νά σηκώσω τήν κόφα, κ Γ  ό 
τρύγος θέλει νάν’ κανένας νιός καί γρή- 
- ορος. "Οταν ήμουν δμως σάν κ Γ  Ισένα 
νιά, νομίζεις πώ ς μοΟ άρεσε νά κάθο
μαι άκούνητη στόν ήλιο τόσες ώρες καί 
νά μου κόβονται τά πόδια άπό τό σταυ
ροπόδι ; Κ α ί δμως άπό . τότε πού έχω  
βγει στούς τρύγους, άπό τά μικρά μου 
χρόνια, δέν κάνω άλλη. δουλειά παρά 
νάπλώνω. Καί σου λέω : Ά ς  έχ ει χάρι 
τό φιλότιμο. Τήν πρώτη φορά- πού βγή
κα  νά τρυγήσω, θάμουν ώς δεκατέσσε- 
ρω χρονώ. Μου λέει ή μάννα μου ή  μα- 
καρίτισσα ; «Σοφούλα, κοίταξε νά είσαι 
γνωστική καί φρόνιμη. Έ σ ύ  πρώτη φο
ρά κάνεις τέτοια δουλειά καί δέν τήν 
ξέρεις. Νά κοιτάς τίς άλλες πώ ς τρυ- 

• γάνε κ Γ  έτσι νά κάνης, καί σύ. Κ Γ  ού
τε  νά βιάζεσαι. Σιγά, σιγά. Μέ τόν και
ρό έρχεται καί ή γρηγοράδα. Καί κοί
ταξε νάκούς δ,τι σού λένε ο ί  άλλες. ’Ε 
κείνες πάντοτε θά ξέρουν περισσότερα 
άπό σένα.»

’Ε γώ  οδτε έδινα καμμιά προσοχή 
στά λόγια της. Ε ίχ α  τέτοια χαρά πού 
θάβγαινα στδν  τρύγο, πού Μ δγαζα  κΓ  
έγώ τό μεροδούλι μου, πού θά περνού
σα δλη τήν ήμέρα μου στήν έξο χ ή , ώ
στε δέν έβλεπα τήν ώρα γιά νά φύγου
με. Σάν φθάσαμε έξω  στή  σταφίδα, ή 
μάννα μου π ήγε στάλώνι γιά νάπλώση 
κ Γ  έγώ άρχισα νά τρυγάω μέ τίς άλλες. 
Έ λ α  δμω ς'πού δέν ήθελα νά δείξω δτι 
είμαι άμαθη ; Πήρα ή  καλή σου μιά 
κόφα μοναχή μου, πήγα σ’ ένα κλίμα 
κ Γ  άρχισα νά κόβω τά σταφύλια. Ά ν  
έκανα μέ τάξη τή δουλειά μου, κάπως 
θά τά κατάφερνα.' Έ γ ώ  δμως ήθελα 
νά γέμιση ή κόφα μου πιό γρήγορα ά 
πό τίς άλλες. Έ κ ε ΐ  λοιπόν νά μ ’ έβλε
πες 1 Α λ λο ύ  κοβόταν τό μισό σταφύλι 
καί τάλλο μισό έμενε στό κλίμα. Α λ 
λού άπό τό τράβηγμα κοβόνταν καί 
πέντ’ Ιξ η  φύλλα. ’Αλλού, μούπεφτε κά
τω  τό τσαμπί κ Γ  οί ρώγες του. σκορπί
ζονταν. Στό τέλσς1 έκοψα καί τό χέρι 
μου μ έ τόν σουγιά,

Καμμιά φορά γυρίζει ή θειά μου ή 
Φώταινα καί βλέπει τήν κόφα μου.

«Π ώ, π ώ ! μού λέει, Σοφούλα, τί εί
ναι τούτο ποδχεις κάνει; "Ολα τά στα
φύλια τά χαράμισες. Ά ν  τύχη καί τά 
ίδή ο άφεντικός δεν είσαι νά σταθής !» 
« Έ ,  μήν τό άπο παίρνειςτό κακόμοιρο,» 
τή ς-λέει μιά άλλη. «Π ρώτη φορά βγαί
νει στόν τρύγο, πού νά ξέρη. Ά λ λ ά  νά 
κοιτάζης, παιδάκι μου, κ Γ  έμάς δταν 
τρυγάμε γιά νά μαθαΐνης.»

"Ο λες οί γυναίκες είχαν στηλωμένα 
τά μάτια τους Ιπάνω μου. Έ γ ώ  κα- 
ταντροπιάστηκα. Κατέβασα τό κεφάλι 
μου καί δέν μίλησα μιλιά. Τό βράδυ, σάν 
γυρίσαμε στό σπίτι μας, λέω  τής μάννας 
μου άποφασιστικά: «Αύριο δέν θέλω νά
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τρυγήσω, θ ά  πάω. νά κουβαλάω κόφες».
—  Ε ίσαι στά καλώ σ ο υ ; Έ χ ε ι ς  Ισύ 

πλάτες γιά νά κουβαλήσης κόφα, πού 
γυναίκες διπλές άπό έσένα δέν τά κα
ταφέρνουν ; Έ σ ύ  με τήν πρώτη πού θά 
κουβαλήσης δέν θά μπορέσής πιά νά κά- 
νης βήμα.

—  Ε λα  .τώρα. Σάν νάμουνα κανένα 
μωρό. Έ γ ώ  πηγαίνω δλόκληρη πινακω
τή μ ’ έξη  ψωμιά στόν φούρνο καί δέν 
μπορώ νά κουβαλήσω μιά κόφ α;

—  Καλά. Έ γ ώ  δέν σ ’ έμποδίζω. Σάν 
σέ πόνεση δμως ή πλάτη σου θά μέ θυ- 
μηθής.

Οπως τού είπ ε ή  κακομοίρα, έτσι 
κΓ  Ιγεινε. Μ έτήν πρώτη κόφα κάτι π ή 
γαινε κ ι’ έρχόταν. Βέβαια δέν ήταν βα
ρύτερη άπ’ τήν πινακωτή, άλλά ό  δρό
μος ήταν διπλός παρά άπ’ τό σπίτι μας 
στόν φούρνο. Στήν δεύτερη φορά δ -ώ
μος μου άρχισε νά μέ κδβη, στήν τρίτη 
δέν ένοιωθα τίς πλάτες μου άπ’ τόν πό
νο. Ά π ’ έκ εί κ ι’ έπειτα πιά μήν τά ρω
τάς. Τ ά  μάτια μου είχαν θολώσει, τά 
πόδια μου τρίκλιζαν. .Π ολλές φορές μού 
έρχόταν νά π ίσ ω  κάτω, άλλά έσφιγγα 
τά δόντια μου καί βαστιόμουν. Σέρνον
τας μέ π ήγε ή μάννα μου στό σπίτι δ
ταν σχολάσαμ ε  τό βράδυ Μέ βάζει στό 
κρεβάτι, μαΰ τρίβει τή  μέση καί τήν 
πλάτη, μού ρίχνει κάμποσες βεντούζες.

— Δέν στάλεγα έγώ ; Κοίτα τά χά 
λια σου τώρα πού ήθελες νά μού κου
βαλάς καί κόφες.

-Τήν άλλη μέρα, ήταν καί Κυριακή, 
πώς νά πάω στήν έκκλησιά, πώ ς νά πάω 
στόν περίπατο ; Καθόμουν μέσα άπ’ τό 
παράθυρο καί κοίταζα τίς φιλενάδες μου 
νά βγαίνουν άπ’ τά σπίτια τους ντυμέ
νες καί στολισμένες καί μού έρχόταν νά 
σκάσω.

Τό φ;λότιμο δμως δέν μ’ άφηνε. Σάν 
. ξεκινήσαμε πάλι γιά τόν τρύγο, τήν Δευ
τέρα τό πρω ί, μού λέει ή  μάννα μου :

— “Ε , τί λές, Σοφή ; θά κουβαλήσης 
σήμερα πάλι καμμιά κόφα ;

— “Οχι, τής λέω  πεισματικά. Σ ήμε
ρα θά καθήσω στό άλώνι ν’ .άπλώσω.

Ή  μάννα μου ή κακομοίρα— ·σάν νά 
τή βλέπω τούτη τή  στιγμή μού φαίνεται 
—  κοντοστάθηκε καταμεσίς-τού δρόμου.

—  Κύριε έλέησον ! έκανε, Κ αλέ σύ, 
δυχατέρα δέν είσαι στά καλά σου ! Μπο
ρείς νά καθήσης στ’ άλώνι τόσες ώρες, 
σύ μιά κοπελλοΰδα, άκούνητη καί νά σέ 
τρώη δ ήλιος καί νά κοπούν τά πόδια 
σου άπό τό  σταυροπόδι; Α ύτή, παιδί 
μου, είναι δουλειά γιά γρηές.

—  Δέν ξέρω γιά ποιές είναι. Ξέρω  δ
μως δτι γιά νά κουβαλάω κόφ ες δέν μπο
ρώ σήμερα, γιατί μέ πονάει -ή μέση μου 
κΓ ούτε. θέλω νά τρυγήσω μέ τίς άλλες, 
γιατί αύτές δέν κάνουν άλλο παρά νά 
χαζοκουβεντιάζουν καί νά γελάνε καί 
δέν αφήνουν κανένα νά κάνη τη  δου
λειά του. Λοιπόν καλύτερα στ’ άλώνι.

—  Μιά καί τό θέλεις, δοκίμασέ το 
κ Γ  αύτό. Μ ή μου πής δμως πάλι αύριο 
δτι μετάνοιωσες, γιατί έγώ δρεξη γιά 
ντρόπιασμα δέν Ιχ ω , νά βγάλη ή κόρη 
μου τ ’ δνομα δτι καμμιά δουλειά δέν 
τή ς άρέσει καί νά μήν σέ ξαναπάρουνε 
γιά τρύγο.

— “Έννοια σου καί δέν θά σέ ντρο
πιάσω.
- "Ο λη τήν ήμέρα κάηκα στόν ήλιο' 

τά πόδια μου μούδιασαν άπό τήν άκι- 
νησία. Ά κ ο υ γ α  τίς άλλες πού γελούσαν 
καί τραγουδούσαν κ ι’ έγώ καθόμουν έ
κεί στ’ άλώνι μέ σκυμένο τό κεφάλι κΓ  
άπλωνα τά σταφύλια. Ή  μάννα μου μέ 
κοίταζε άπ’ τ ’ άλλο άλώνι. Τό βράδυ 
μού λέει.

—  Πώς τά πήγες ; Μετάνοιωσες ή δ- 
χ ι ά κ ό μ η ;

— Μ π ά ! καί γιατί νά μετανοιώσω. 
Τούτη ή δουλειά είναι ή  καλύτερη άπ’ 
δλες. Ούτε καί ξανακάνω άλλη.

Τό είπα καί τδκανα. Ή  μάννα μου 
ή κακομοίρα μοϋλεγε δλη τήν ώρα.

—  Μωρέ, παιδάκι μου, άκόμη τό κρα
τάς τό πείσμα σου; Δέν κάνεις καί καμ- 
μιά άλλη δουλειά νά ξεμουδιάσης;

“Ε λα  δμως πού τώρα καί νά ήθελα 
νά κάνω άλλη δουλειά 5sy ήταν δυνα
τό, γιατί παντού μέ ήξεραν γι’ άπλώτρα 
καί μ ’ έβαζαν άπ’ τό πρω ί στ’ άλώνια. 
Πόσες φορές δέν έβλεπα τίς άλλες νά 
κολατσίζουν ή νά τρώνε, κ Γ  έγώ καθό
μουν στόν ήλιο κι’ άπλωνα. Πόσες φο
ρές δέν φεύγανε τό βράδυ κ Γ  έγώ καθό
μουν ώς τήν νύχτα γιά ν ’ άπογεμίσω τ ' 
ά λώ νι! Τ ότε χιλιομετάνοιωσα γιά τό ψω- 
ροφιλότιμό μου μά ήταν πιά άργά. Σι- 
γά-σιγά συνήθισα κ ι’ αύτό καί τώρα δέν 
μπορώ στ’ άλήθεια νά κάνω .τίποτε άλλο.

Ά λ λ °  άφήστε τώρα, σηκω θήτε γιά 
νά πάμε στήν δουλειά μας. Γιατί άν λέν 
πώ ς είμαι ή  καλύτερη άπλώτρα, δέν θέ
λω τώρα ατά γεράματα νά βγάλω τ ’ δ- 
νόμα πώ ς είμαι καί λογού καί πώ ς κρα- 
τάω τά κορίτσια μέ τίς κουβέντες μου 
άπ’ τήν δουλειά τους.

ΓΕΟΡΓΙΐ Τ4ΡΣΟΥΛΗ

Χ Ι Λ Ι Α  Μ Τ Ρ Ι Α  

Ο Φ ΙΛ Ο Σ Ο Φ Ο Σ  ΚΙ’ Ο  Δ Ο Υ Λ Ο Σ  Τ Ο Υ

Ό  Ζήνων, ό άρχαίος . στωϊκός φιλό
σοφος, έδίδασκε πώ ς ¿άνθρωπος δέν ε ί 
ναι έλεύθερος στις πράξεις του, παρά 
κάνει πάντα δ,τι τού είναι γραφτό (πε
πρωμένο.)

Ε ίχ ε  κ Γ  Ινα δούλο πονηρό καί κλέ
φτη. Μιά μέρα τόν έπιασε νάτόν κλέβη 
καί τόν έστρωσε στό ξύλο.

— Ά χ ,  κύριε, φώναζε ό πονηρός I -  
κείνος’ μή μέ δέρνης καί δέ φ τα ίω : ή 
ταν γραφτό μου νά κλέψω.

—  Μά καί νά δαρθής! άποκρίθηκε ό 
φιλόσοφος.

Κ Γ  Ιξακσλούθησε τήν τιμωρία,

Ο ΑΝΑΝΙλε

ΣΤΗ ΣΚΙΑ ΤΟΥ ΠΥΡΓΟΥ
ΟΓν&Ηττάρημα i i t i  VrignanH  « « i Yaldor

— Συνέχεια άπό τό προηγούμενο —
— Τ ’ όνομά μου δέν εχ ει καμμιά σ η 

μασία. Νά ξέρετε δμως δτι δπάρχουν σο
βαρές καταγγελίες έναντίον σας, δτι μα
ζεύετε έδώ μέσα ύποπτα πρόσωπα κΓ  
δτι εχθρεύεστε τό καθεστώς,

— ’Αφού ξέρετε τόσο καλά τί γίνε
ται στό σπίτι μου, περιττό νά μού κά
νετε έρωτήσε,ις.

— "Οταν μάθετε τ ’ δνομα έκείνου, 
πού μέ στέλνει, άλλοιώςθά μού μιλάτε. ·

Κ αί μήπως δέν τό ξ έ ρ ω ! φώναξε ή 
μίς Μίλδρεδ θαρρετά. Δέν είναι ό λόρ
δος Σ τάρλυ;

—  Ναί, άπάντησε ό . Τζέκιν  πού τού 
έκανε έντόπωση πώ ς ή γυναίκα αύτή 
πρόφερε τδνομα τού άφέντη 'του χωρίς 
νά τρέμει. Κ αί ξέρετε πολύ καλά, δτι 
δέν είναι φρόνιμο νά πα ίζετε μέ άνθρώ- 
πους τόσο ισχυρούς. . .

—  Δέν παίζω μέ κανένα έγώ, ούτε 
καί φοβάμαι τίποτα; είπ ε θυμωμένη τώρα 
ή κεντήστρα. Ά ς  κοπιάσει δποιος θέ
λει, άς ψάξει τό σπίτι μου άπό πάνω ώς 
κάτω . Δ έ θά βρει τίποτα ύποπτο. Ά ν  
θέλετε καί τοϋλόγου σας, πάρτε τά κλει
διά κ Γ  ορίστε μέσα . . .

■— Δ έ μου χρειάζονται τά κλειδιά 
σας, ε ίπ ε ό Τζέκιν . Βέβαια δέν Ιχ ετε  
κλειδωμένους τούς άνθρώπους στά συρ
τάρια. Ω στόσο ξέρουμε θετικά δτι έ 
χ ετε  δώ μέσα μιά κόρη πού τή  λέν 
Βιολέττα  καί θέλω νάχω πληροφορίες 
γ Γ  αύτή . .  . Αύτό σάς ζητώ  γιά τήν 
ώ ρ α !

«Νά τό λοιπόν I» σκέφθηκε ή καΐ- 
μένη ή μίς. Τήν ε ίχ ε  συλλογιστεί πολ
λές φορές αύτή τήν περίπτωση κ Γ  είχε 
προετοιμασμένες τίς άπαντήσεις της.

— Ά ,  γ Γ  «ύτήν λοιπόν πρόκειται καί 
π ά λ ι; είπ ε. Τ ί τραβά τό κακόμοιρο τό 
κ ο ρ ίτσ ι! Ή  λαίδη Στάρλυ μού είπε δτι 
ό λόρδος τήν ,έχθρεύέται. Μά · άλήθεια, 
τό πιστεύει δτι síyai καμμιά κρυμμένη 
άριατοκράτισσα;

—  Ναί, άπάντησε ό Τ ζέκιν , πού ιόν 
άνησυχούσε αύτή ή άταραξία τής μίς 
Μίλδρεδ.

—  Μά αύτό είναι νά γελά κα νείς! 
"Ολος έ  κόσμος τό ξέρει π ώ ς τό κορίτσι 
αύτό δουλεύει έδώ τώρα κ ι ’ Ινα χρόνο. 
Α κ ού στη κε ποτέ, μιά άριατοκράτισσα 
νά δουλεύει Ινα χρόνο σάν έργάτρια';

— Ά ν  θέλετε τό καλό σας καί τό 
καλό τη ς , είπ ε τότε ό Τζέκιν  σοβαρά, 
άφίστε αύτές τίς πονηριές καί π ή τ εδ ,τ ι  
σάς ρωτώ. Τό κορίτσι αύτό έχει βέβαια 
καί δνομα καί σπίτι, θ έλ ω  λοιπόν ·νά 
τά ξέρω . . . .

—  Καί τί θά τά κ ά μ ε τ ε ;
—  Αύτό είναι δουλειά τού άφεντικοΟ 

μου. καί καλά θά κάμετε νά μή βωτάτε 
πράγματα πού δε σάς ένδιαφέρούν.
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— ·Νά μέ σϋγχω'ρεΐτε, κύριε, φώναξε 
ή άγαθή γυναίκα. Μ! ένδιαφέρει καί 
πολύ μάλιστα. Τδ κορίτσι αύτδ μοΰ τδ 
έμπιστεόθηκαν οί γονείς του κι" έχω  5- 
ποχ'ρέωση νά τδ προσέχω ' σάν παιδί 
μου. Λοιπδν δέν Ιννοώ νά σας δώσω 
καμμιά πληροφορία, γιά νά την πάρετε 
άπδ πίσω καί νά ζητήσετε τδ κακδ φ ίω - 
χών Ανθρώπων. μέ τήν πρόφαση πώς 
προστατεύετε τάχα τδ καθεστώς.

—  Προσέξετε καλά, μις Μίλδρεδ ! 
φώναξε μέ δργή δ Τ ζέκιν . Δέν ξέρετε 
δτι ί  λόρδος Στάρλύ έχει τή  δύναμη 
νά σάς Αναγκάσει νά μιλήσετε καί 
νά σάς πάρει, άν θέλει,· αδτδ τδ κο
ρίτσι ; Π ροσέξετε, γιατί πολεμώντας 
νά τή  σώσετε, θά τής κάμετα κακό !

— ’Ε γ ώ  λέω  δτι 'θά τδ σκεφ θεΐ . 
πολύ καλά δ άφεντικόςσας πριν τολ
μήσει νά συλλάβει Ανθρώπους Αθώους 
πού τούς προστατεύει δ νόμος.- ' -

—  θ ά  τδ ίδοΰμε αύτό ! είπ ε άπει- 
λητικά ό Τ ζέκιν . Χ αίρετε, μις Μίλ
δρεδ !

—  Στδ καλό, κύριε 3
Κ Γ έκ λεισ ε ατάραχα τήν πόρτα της.
Ό  Τζέκιν έφυγε δυσαρεστημένος.

Τ δ  κόλπο του δέν ε ίχ ε  πετύχει. "Ο χι 
μόνο δε μπόρεσε νά πάρει καμμιά 
πληροφορία, άλλά καί τδν φοβέρισαν, 
δτι θά ζητήσουν τήν προστασία τών 
νόμων. Κ ι3 αδτδ ή τα νά σ χη μ ο , γιατί 
τά δικαιώματα τών Ιπαγγελματιών 
τά σεβόταν κάθε καθεστώς καί κα
νείς δέν μπορούσε νά ξέρει άν ό λόρ
δος Στάρλυ θά νικούσε σ ’ έναν φα
νερό άγώνα. Γιαύτδ Ακριβώς δ λόρ
δος προτιμούσε τις πλάγιες ενέργειες, 
"Ή θελε δηλαδή νά βγάλει άπδ τή 
μέση τή Ν ταίζη, χωρίς νά φανεί κα
θόλου τ ’ δνομά τόυ, ώ στε νά μή 
μπορούν ύστερα νά τού ζητήσουν 
εδθόνες.

Ό  Τζέκιν  άρχιζε τώρα νά φοβά- 
τε δτι ή τύχη δέν ήταν μάζύ του σ ’ 
αδτή τήν δπόθεση. Τού φαινόταν πα
ράξενο πώ ς Ανθρωποι, φτωχοί κ ι5 α
πλοϊκοί δεν έπεφταν στις παγίδες 
του οδτε έτρεμαν στις άπειλές του.

"Αν ή δπόθεση ήταν δική του, θά 
τήν άφινε άπδ καιρδ, γιατί ένα κακδ 
προαίσθημα τοδλεγε δτι θά τοδφερνε 
συμφορές, "Αλλά ό άφέντης του δέν έ- 
περνε άπδ τέτοιες δικαιολογίες καί θά 
τδν περιπάιζε άν άκουγε νά τού μιλεϊ 
γιά κακά προαισθήματα.

— ■ Τ ό  λάθος είναι δικό μου, συλλο
γιζόταν. "Ε π ρ επ ε π ρ ώ τα -π ρ ώ τα  νά βά
λω στά χέρι τό κορίτσι καί τάλλα θαρ- 
χόνταν μοναχά τους. Έ ν α  κορίτσι στην 
ήλικία αυτή εύκολα φοβάται καί θά μάς 
τάλεγε δλα. Έ ν ώ  τώρα δλοι έχουν τά 
μάτια τους τέσσερα καί φυλάγονται.

9ν Καθώ ς γύριζε, απάντησε τδ-μικρδ 
καπνοδοχοκαθαριστή, πού τούδωοε τήν 
πληροφορία,, δτι τά κορίτσια είχαν γυ

ρίσει ' άπδ τδν ’περίπατο κ ι’ έπιασαν 
πάλι δουλειά στο έργαστήριο.

Ό  Τζέκιν  τοδβαλ’ ένα σελλίνι στδ 
χέρι - κι5 ύστερα έστειλε Ιναν ¡υπηρέτη 
τού ξενοδοχείου στδ σπίτι τού λόρδου 
Στάρλυ μέ τήν παραγγελία -νά τού στεί
λει δυδ Ανθρώπους γερούς καί άφοσιω- 
μέ.νους. Οί άνθρωποι έφτασαν σέ λίγην 
ώρα, γιατί δ λόρδος ε ίχ ε  Απόλυτη έμ- 
πιστοσύνη ατό Τζέκιν

’Εκείνος τούς τοποθέτησε στίς δυδ 
άκρες τού δρόμου, Ισ ΐη σ ε  τδ στρατη-

«Ό 'Γζίκιν τούς τοποδέτησεζοτις δυά άκρες 
τοΰ δρόγου...» (2ελ> ίΜ56, ο.τ. ¡5'.)

γεϊο του σε μιά 'Γαβέρνα καί περίμενέ, 
“Ετσι πέρασε όλόκληρη ή ήμερα. 

Ό  μορτάκος έβρισκε δτι ή ' «φάρσα» 
δεν Ιπερνε τέλος κ ι’ άρχισε νά άνυπο- 
μονεΐ. Ά λ λ ά  μιά φορά nob ήταν  καλο
πληρωμένος, δέν έκαμε θόρυβο, άλλα 
περίμενε κι5 αύτδς δπως κι’ οί άλλοι..

ΙΙέρασε κ ι’ ή  νύχτα χωρίς ή μις 
Μίλδρεδ νά σκεφ θεΐ νά πάει τή  Νταίζη 
στούς γονείς της. ’Ή ξερε πώ ς γι’ αύτήν 
μόνο ένα μέρος ήταν σίγουρο : ‘Ο Πύρ
γος. Έ π ρ ε π ε  δμως νά μήν ξέρει κανέ
νας τό καταφύγιό της. Γιατί άν τό μά
θαινε ό λόρδος Στάρλυ, μήπως δέν ή 

ταν ικανός νά Τή βγάλει άπό κεϊ- μ'έσά 
ή  καί ν ά .τή  θάψει Ικ ε ΐ  γιά πάντα, άν 
ήθελε ;

Κάπου κάπου, ή μις Μίλδρεδ έρριχνε 
μιά ματιά στό δρόμο. Τ ή ς φάνηκε πε
ρίεργο, πού είδ ε τδ μικρό καπνοδοχο
καθαριστή νά στέκεται άντίκρυ στό σπίτι 
της άπό τό πρω ί ώ ς τό βράδυ-. Τ Ι εδχή, 
τά παιδιά δέν έχουν τόση άπομονή !

Μά ή κεντήστρα ήταν πεισματάρα. 
"Αν ό μικρός ήθελε νά κάνει τδν κατά
σκοπο, αύτή θά τού τά χαλούσε τά 

αχέδι# ! ’ '
Εδθύς μόλις έφυγαν τά κορίτσια, 

έκλεισε τά παραθυρόφυλλα, διπλο
κλείδωσε τήν  πόρτα, ύστερα κάθισε 
καί δείπνησε μέ τή  Νταίζή καί σέ 
λίγο τδ ειρηνικό σπιτάκι ήταν βυ- 
θυσμενο σέ βαθύτατη σιωπή.

Ό  μορτάκος Απελπίστηκε πιά κι5 
άλλωστε τά μάτια του έκλειναν άπδ 
τή νύστα. Π ήγε λοιπόν κ Γ  Ικαμε 
τήν άναφορά του στδν άρχηγό τ.ου 
κ ι’ δ Τ ζέκιν  τδν έστειλε νά κοιμηθεί. 
Λογάριαζε νά φυλάξει βάρδια μόνος 
του δλη τή  νύχτα, ' -

Ό  μικρός κοιμήθηκε μέ τήν ελ
πίδα δτι ή «φάρσα»- θάπέρνε τέλος' 
τήν επομένη κ Γ  δνειρεύτηκε πώ ς έ 
ψηνε στή σούβλα τδ μοχθηρό σκυλ-' 
λάκι τή ς  μις Μίλδρεδ.

Τήν ίδια ώρα τδ σκυλλάκι αυτό 
φύλαγε πιστά τήν πόρτα, δπου τδ 
ε ίχ ε  βάλει ή κυρά του. "Η ξερε πώς 
ή πόρτα τηςήταν γερή κι“ ό Τζέκιν 
δε μπορούσε νά τή  σπάσει χωρίς ν ά ' 
γίνει θόρυβος καί σούσουρο, στή  γει- 

- τονιά.
’ Α ληθινά !'ή  νύχτα, πέρασε ήσυχά, 

χω ρίς έ  « ιστός σκύλλες ν’ Ανησυχή
σει άπδ κανέναν ύποπτο θόρυβο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ 12’Γ”
Ή ( ι ίρ α  ¿μ ίχ ίη ς  -

Τ ’ , άλλο πρω ί, τδ Λονδίνο ξύ- 
π τησε τυλιγμένο σέ πυκνότατη' ο
μίχλη.
■ Οποιος δέν Ιχ ει ίδεί τις όμίχλες 

τού Λ.όνδίνου, δέν είναι εύκολο . νά 
τις φαντασθεί. Δέ διακρίνει κανείς' 
τριγύρω του τίποτε άλλο άπό -ένα 
παχύ γκρίζο, πέπλο δπου κάθε τόσο 
ξεχω ρίζει σάν Ακαθόριστη σκιά' ή; 

σιλουέττα ένός Ανθρώπου, μιάς άμαξας 
ή  ένός σπιτιού.

Οί θόρυβοι τοΰ ' δρόμου έρχονται έ- 
ξασθενημένοι μέσα άπ’ την ομίχλη γιατί" 
δ ήχος δύσκολα διασχίζει τδ παχύ κ Γ  
ύγρδ στρώμα της.

' Τ ά  καταστήματα έχουν άναμένα τά 
φώτα μέρα μεσημέρι, τά φανάρια στσύς 
δρόμους άνάβουν κ Γ  α ύτάάπδ τις τρεις 
τ ’ άπόγεμμα καί οί «λίνη μπόΰς» 
δηλαδή παιδιά 'μ έ  μεγάλα φανάρια ο
δηγούν τούς διαβάτες, γιά νά μ ή  χάνουν 
τδ δρόμο τους. ' '

(Άκολονόβΐ) Μ ΙΧ. 4 .  ε τ α ε ι ν ο π ο υ α ο ι
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Δ Ι Ε Τ Ε Ι Σ  Δ Ι Α Κ Ο Π Α Ι
(  Μ ν& ιοτάρημα ν π ό  Ί ο ν λ Ιο ν  Β ίβ ν )

— Συνέχεια άπό τό προηγούμενο —
. Ό  Δόλης μάλιστα κΓ  ό Κοστάρ 

κουράστηκαν τόσο, δ ς τ ε  δ Γόρδων 
Αναγκάσθηκε σέ λίγο νά τούς' φορτώση 
.κΓ αύτούς στάμάξι.

Κατά τις οκτώ, άκούσθηκαν φωνές 
τοΰ 'Κ ρός καί τού Ούέπ πού πήγαιναν 
μπρβστά. Οί άλλοι Ιτρεξαν κ Γ  είδαν ένα 
μεγάλο ζώ ο πού δ Δόνιφαν τδ  ¿γνώρισε 
ά μ έσ ω ς: Ή τα ν  ιπποπόταμος. Ά λ λ ά  
πριν τόν πυροβολήσουν, χ ώ 
θηκε πάλι στόν πυκνό βόρβορο 
Ιγός βάλτου.

Οί μικροί φοβήθηκαν καί 
μόνο πού είδαν τδ χοντρό κΓ  

-άσχημο ¿κείνο ζώο.
—  Μά γιατί τό λένε ιππο

πόταμο, αφού δέν μοιάζει κα 
θόλου μέ ίππο ; ρώτησε ό 
Κοστάρ.
:· — Έ χ ε ι  πολύ δίκιο ό Κο- 
στάρ I είπε ό Σέρβης. Καλύ-. 
τερα νά τόν δνόμάζαν χοιρο- 
πόταμο. Γιατί μέ γουρούνι 
μοιάζει περισσότερο. Κ ατά τις 
δέκα,· Ιφθασαν στό μέρος δπου 
είχαν στήσει τή  σκη νή,.τότε 
πού κομμάτιασαν' τδ ναυαγι- 
σμένο πλοίο. Ά π δ  Ικ ε ΐ φαινό
ταν ή άκτή. Καμμιά Ικατοστή 
φώκες πηδούσαν Ανάμεσα στούς 
όφάλους, άλλες ήλιάζονταν ξα
πλωμένες κ Γ . άλλες έπαιζαν 
στόν άμμο.

Ή  θάλασσα ήταν γαλήνια.
•Τά παιδιά γευμάτισαν στδ πόδι,
“Επειτα  οί μεγάλοι έτοιμάστη- 
καν νά κυνηγήσουν φ ώ κες. Οί 
μικροί θάμειναν στό σταθμό μέ 
τά Μόκο πού επιφορτίσθηκε νά 
τούς φυλάν],_ καθώς καί τούς 
δυό γουανάκους, πού 'έβοσκαν 
ήσυχα κάτω άπ.1 τά πρώτα δέν
τρα  τού δάσους. -

Οί κυνηγοί, μέ τά τουφέκια 
τους ή τά περίστροφά τ ο υ ς ,' 
σχημάτισαν κύκλο όλόγυρα στις 

. φώκες καί, μόλις, ό Δόνιφαν έ 
δωσε τδ σύνθημα, πυροβόλησαν δλοι 
μαζί. ·

"Ο σες φ ώ κες δέν ¿σκοτώθηκαν ή δεν 
πληγώθηκαν, έγιναν άφαντες στό νερό.- 
Στόν τόπο. έμειναν καμμιά εικοσαριά 
σκοτωμένες ή πληγωμένες. Ά ρ α  τό κυ
νήγι ¿πέτυχε.

■ .- -Ύστερα οί κυνηγοί κουβάλησαν τις 
φώκες στδ σταθμό, δπου δ Μόκος ε ίχ ’ 

..ετοιμάσει δλα τά χρειώδη γ ιά .νά  βγά- 
λη τδ λίπος. Ε ίχ ε  στήσει δηλαδή σέ δυό 
μεγάλες πέτρες ένα καζάνι, γεμάτο νερό 
άπ’ τδ ποτάμι, κ Γ  ε ίχ ε  Ανάψει φωτιά 
γιά νά τδ βράση.· Κομμάτιασε υστέρα 
τις φώκες, Ιρριξε τά κομμάτια στδ κα

ζάνι, καί σέ λίγην ώρα τδ λίπος έπλεε 
Ιπάνω άπ’ τό βραστό νερό. Τδ . λίπος 
αύτδ τδ μάζευαν λίγο - λίγο μέ τις κου
τάλες κΓ  έτσι σέ δυδ ήμερες γέμισαν τά 
εξη  βαρέλια. Τούς έφθανε νά περάσουν 
δλο τδ χειμώνα.

*
* *

Έπλησίασαν Χριστούγεννα κι’ δ Γόρ
δων Αποφάσισε νά τά γιορτάσουν δσοτδ 
δυνατό λαμπρότερα καί μεγαλοπρεπέ
στερα, σάν άνάμνηση τή ς μακρινής Πα
τρίδας ναι σά χαιρετισμό στις άπούσες 
οίκογένειες.’Αναγγέλθηκε λοιπόν δτι στίς

.«’Αποχαιρέτησαν τούς σιιντρόφοος τ » ν . . . »

2 5  καί 2 6  τού μηνός κάθε εργασία θά 
σταματούσε γιά τή  γιορτή, καί μπορεί 
κανείς νά φαντασθή μέ πόση συγκίνηση . 
Ακόυσαν τά παιδιά αύτή τήν άγγελία.

Τδ πρω ί τής μεγάλης ήμέρας, χαιρέ
τησε τήν άνατολή τού ήλιου μιά κανο 
νιά. Ή  σπηλιά ε ίχ ε  στολισθή άπέξω μ’ 
δλες τις σημαίες τού πλοίου καί τά παι
διά έβαλαν τχ  καλύτερα τους φορέματα. 
“Εγινε ή προσευχή, πού υπήρχε στδ 
πρόγραμμα πρώτη, έγινε καί μιά δέηση, 
στόν τάφο τοΰ Γάλλου ναυαγού, κΓ  έ 
πειτα τά παιδιά έπαιξαν, Ιτρεξαν, π ή 
δησαν, διασκέδασαν, ώσότου δεύτερη 
κανονιά Ανήγγειλε τδ χρισταυγενιάτικο

γεύμα, πού άπδ ήμερες τδ έτοίμαζαν έ 
Μόκος καί δ Σέρβης.

Οί μικροί πρώτα - πρώτα έτρεξαν., νά 
πάρουν θέση στδ τραπέζι, πού ήταν 
στρωμένο μ’ ένα λευκότατο τραπεζο- 
μάντηλο. Σ τή μέση, σέ μιά γάστρα, εί
χαν βάλη τδ χριστουγεννιάτικο Δέντρο, 
στολισμένο μέ μικρές σημαίες καί μέ 
λουλούδια. Λουλούδια Ιπ ίσης ¿στόλιζαν 
τδ τραπέζι παντού, κ Γ  αδτός δ διάκο
σμος έδειχνε,..Ακόμα ώραιότερα κ Γ  δρε- 
κτικώτερα τά διάφορα φαγητά, πού ή
ταν πραγματικώς ποικίλα κ ι’ έκλ'εκτά.

Γιατί κ 5 ή αποθήκη ε ίχ ε  δλα 
τάγαθάτής γης κ Γ  οί μάγειροι 
είχαν βάλει δλη τους τήν τ έ χ 
νη. Περιττό νά ποϋμε- μέ πόση 
δρεξη καί χαρά έφαγαν κ Γ  ή 
πιαν δλοι. Α κ ό μ α  κ Γ  ό Ζάκ 
φάνηκε εύδιάθετός σ τ δ ; χρι
στουγεννιάτικο τραπέζι. Στδ τέ 
λος έκαμαν προπόσεις · κ Γ  εύ- 
χές. Εύχήθηκαν προπάντων 
νά ξαναγυρίσουν γρήγορα στήν 
πατρίδα τους καί νά ξαναίδούν 
τούς δικούς των πού τήν ίδια 
ώρα θάκαναν Χριστούγεννα 
θλιβερά. Κατόπι ήπιαν στήν ό- 
γεία τοΰ Γόρδων πού έκανε τό
σο καλά τδ χρέος του σάν άρ- 
χηγός, καί στήν ύγεία τού 
Μπριάν πού τόσο Αγαπούσε καί 
■πρόσεχε τούς μικρούς.

Ή  πρόποση αύτή δπέρ τοΰ 
Μπριάν προκάλεσε μεγάλο έν- 
θουσιασμό. Μόνο. ό Δόνιφαν έ
μεινε Ασυγκίνητος . ' .  . Ή  ?χ- 
θρα αύτή βλέπετε, ήταν πάντα 
ένα σύννεφο στή ζω ή τής Αποι
κίας, είς τήν καθημερινή καί 

. τή  γιορτινή . . .
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΖ·.

Μ ιά π ρ ό τα σ η  τοΰ  Μ π ρ ιά ν .— 
Τ α ξ ίδ ι τοδ Μ π ριάν , τα ν  Ζάπ  
και τον Χ ό χ ο ν  στή  Ιέμνη. -  
Τ άλιμ ανάΗ ΐ —Μ πριάν  κ α ί  Ζάχ.

. Τ υρισμός·
Τά τέλη  τοΰ Δεκέμβρη, στδ 

κλίμα έκείνο, ήταν πιά θέρος.
Ή τα ν  δμως καί καιρός νά θυ- 

! μηθοΰν τδν χειμώνα καί νά 
φροντίσουν» ώ στε νά μή τούς προλάβη 
Απροετοίμαστους. Ά ρχισα ν  λοιπόν νά 
κόβουν καί νάποθηκεύουν ξύλα, νά έ- 
πιδιορθώνουν καί νά φράζουν παντού τό 
ζωοτροφείο. Καθεμέρα έπίθεωροΰσαν 
τις παγίδες, τούς λάκκους, τά δίκτυα 
καί πάντα κάτι έβρισκαν. Έ τρ ω γα ν  
φρέσκο κρέας δσο ήθελα, καί δσο έμενε 
τδ έκαναν καπνιστό καί τδ φύλαγαν.

Ή τα ν  ανάγκη, πριν έλθη ό χειμώ 
νας, νά γίνη καί μ Γ ' άλλη έρευνα στ’ 
Ανατολικά τής λίμνης, γιά νά ίδοϋν Αν 
δπήρχαν κι’ εκ εί δάση, αμμόλοφοι, έλη, 
κ Γ  άν μπορούσαν νά βροΰν πράγματα 
χρήσιμα. · (ΆκολουΟκΐ)
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ΑΠΟ  Η Μ ΕΡΟ Λ Ο Γ ΙΟ

1 4  Ν ο ε μ β ρ ίο υ  1 9 2 *
Κ ά θ ο μ α ι  o t ó  π α ρ ά θ υ ρ ο  κα ί, 

β λ έ π ω  < ττ6  δ ρ ό μ ο .  Ο ί  δ ι α β ά τ ε ς  
ε ί ν α ι  π ο λ λ ο ί ,  τ ά  φ ώ τ α  π ο λ λ ά .  
Κ Γ δ μ ο ο ς  α ί σ θ ά ν ο υ μ α ι  σ τ ή ν  ψ υ 
χ ή  μ ο υ  κ ά τ ι  β α ρ ά ,  π ο ύ  σ κ ο ρ π ί 
ζ ε ι  σ ’ δ λ ο  τ ό  ε ί ν α ι  μ ο υ  μ ι ά  
μ ε λ α γ χ ο λ ί α  .  .  .

Ο Ι  σ ε ι ρ ή ν ε ς  τ ώ ν  α υ τ ο κ ι ν ή τ ω ν  
κ α ί  ο ί  κ α μ π ά ν ε ς  τ ώ ν  τ ρ ά μ  μ έ  ε κ 
ν ε υ ρ ί ζ ο υ ν .

.  .  .  Θ υ μ ά μ α ι  τ ή ν  π α τ ρ ί δ α  .  .  ,  
τ ί  δ μ ο ρ φ η  π ο ύ  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ε τ α ι  
α τ ά  μ ά τ ι α  μ ο υ  ! .  .  Π ρ ά γ μ α τ α  
π ο ύ  π ο τ έ  δ έ ν  τ ο ύ ς  ε ϊ χ α  δ ώ ο ε ι  ε 
ξ α ι ρ ε τ ι κ ή  π ρ ο σ ο χ ή ,  μ έ  π ό σ η  λ α 
χ τ ά ρ α  τ ά  θ υ μ ο ύ μ α ι !  Π ε ρ ί ε ρ γ ο ,  
γ ι α τ ί  ;  Έ ν α ς  κ ο ρ μ ό ς  ε λ ι ά ς ,  γ υ ρ -  
μ έ ν ο ;  α π '  τ ά  χ ρ ό ν ι α  σ τ ό ν  ε ξ ο 
χ ι κ ό  δ ρ ό μ ο  . . .  έ ν α  σ κ υ λ ί  π ο ύ  ά -  
λ ι χ τ ο ύ σ ε  Ι ξ ω  ά π ’ τ ό  κ α φ ε ν ε ί ο . .  .  
τ ό  σ η μ ά δ ι  π '  ά φ η κ ε  έ ν α  β α ρ ε λ ό τ ο  
σ τ ό ν  τ ο ί χ ο  τ ο Ο  κ ή π ο υ  μ α ς  . .  .  Κ ι ’ 
ά λ λ ε ς  ε ί κ ό ν ε ς  ά π ε ι ρ ε ς  . .  .

Κ ι ’ ή  ’ Α θ ή ν α ;  Π ο ύ  μ έ  τ ό σ ε ς  
χ ρ υ σ έ ς  α ν τ α ύ γ ε ι ε ς  τ ή ν  ε ί χ α  σ τ ή  
φ α ν τ α σ ί α  μ ο υ  σ τ ε φ α ν ώ σ ε ι ;  Π ο ύ  
μ έ  τ ό σ η  λ α χ τ ά ρ α  π ε ρ ί μ ε ν α  σ ά ν  
ε ν α  θ α ί μ α  ν ά  τ ή ν  ά ν τ ι κ ρ ύ σ ω  ; 
Μ έ  τ ί  α ι σ θ ή μ α τ α  ' γ έ μ ι σ ε  τ ή ν  
■ψ υχή μ ο υ  ;

. .  .  Κ ι ’ δ  ν ο ύ ς  ι ιο υ "  π η γ α ί ν ε ι  
χ ρ ό ν ι α  π ο λ λ ά  π ί σ ω .  Ό τ α ν ,  μ ι 
κ ρ ό  κ ο ρ ι τ σ ά κ ι  τ ό τ ε ,  έ μ ε ν α  μ έ  τ ή  
γ ι α γ ι ά  μ ο υ  . . .

Τ ή ν  ί δ ι α  ώ ρ α ,  τ ή ν  i ó i u  Ι π ο χ ή  
σ ά ν  τ ώ ρ α  .  . .

" Ο τ α ν  ό  ή λ ι ο ς  ε δ υ ε  κ α ί  τ ό  
σ κ ο τ ά δ ι  α π λ ω ν ό τ α ν  σ ι γ ά - σ ι γ ά  
π υ κ ν ό τ ε ρ ο ,  κ α θ ό μ ο υ ν  κ ο ν τ ά  σ τ ή  
γ ι α γ ι ά ,  σ τ ό ν  κ α ν α π έ ·  κ ι ’ ό σ ο  
σ κ ο τ ε ί ν ι α ζ ε  σ τ ή  μ ε γ ά λ η  ά π έ ρ α ν -  
τ η  τ ρ α π ε ζ α ρ ί α  τ ο ν  Ι ξ ο χ ι κ ο θ  σ π ι 
τ ι ο ύ  έ γ ώ  σ φ ι γ γ ο μ ο υ ν κ ο ν τ ά  τ η ς . . .  
Τ ό  κ ε φ ά λ ι  μ ο υ  ά κ ο υ μ π ο ύ σ ε  .σ τ ό  
ζ ε σ τ ό  χ ο ν τ ρ ό ς  σ ά λ ι  τ η ς ,  κ α ί  τ ή  
ζ έ σ τ η  τ ο υ  τ ή ν  έ ν ο ι ω θ α  β α θ ι ά  
μ έ σ ’ σ τ ή ν  ψ υ χ ή  μ ο υ .

Ή  α π έ ν α ν τ ι  κ α π ν ο δ ό χ ο ς  φ α ι 
ν ό τ α ν  σ ά ν  έ ν α ς  μ α ύ ρ ο ς  ό γ κ ο ;  
a tó  σ κ ο τ ε ι ν ό  φ ό ν τ ο  τ ’ ο ύ ρ α ν ο ϋ ,  
κ ι ’  ή  ξ α ν α μ έ ν η  π α ι δ ι κ ή  μ ο υ  φ α ν 
τ α σ ί α  τ ό ν  π α ρ ά σ ι α ν ε  σ ά ν  κ ά 
π ο ι ο  τ έ ρ α ς  φ α ν τ α σ τ ι κ ό ,  σ ά ν  κ ά 
π ο ι ο  θ η ρ ί ο ,  π ο ύ  β γ ή κ ε  μ ι ά  σ τ ι γ 
μ ή  ά π ό  κ ά π ο ι ο  π α ρ α μ ύ θ ι  ν ά  μ έ  
φ ο β ε ρ ί σ η .

Ο ί  σ κ ι έ ς  σ τ ή ν  κ ά μ α ρ α  π λ ή ?  
θ α ι ν α ν  κ ι ’ έ π α ι ρ ν α ν  μ ο ρ φ έ ς  η 
ρ ώ ω ν  ά π ό  π α λ ι έ ς  Β ε ν ε τ σ ι ά ν ι κ ε ς  
ι σ τ ο ρ ί ε ς  π ο ύ  ή  π λ ο κ ή  τ ο υ ς  σ τ ρ ε 
φ ό τ α ν  ά ν ά μ ε σ α  σ έ  σ κ ο τ ε ι ν ά  
κ α ν ά λ ι α ,  κ α τ ά μ α υ ρ ε ;  γ ό ν τ ο λ ε ς  
κ α ί  μ ο υ ν τ ά  μ ύ σ τ η ο ι ώ δ ι κ α  « π α 
λ ά τ ι α » ,  π ο ύ  τ ό σ ο  μ ο ϋ  ά ρ ε σ α ν  ν ά  
μ ο ϋ  δ ι η γ ε ί τ α ι  6  π α π π ο ύ ς  .  ,  .

Λ ε ν  φ ο β ο ύ μ ο υ ν  ό μ ω ς ,  α ι σ θ α 
ν ό μ ο υ ν  ε κ ε ί  κ ο ν τ ά  σ τ ή  γ ι α γ ι ά ,  
σ ά ν  ν ά  π ρ ο σ τ α τ ε υ ό μ ο υ ν α  ά π ό  
μ ι ά  υ π ε ρ φ υ σ ι κ ή  δ ύ ν α μ η .

" Υ σ τ ε ρ α ,  ά μ α  τ ό  σ κ ο τ ά δ ι  π λ ή -  
θ α ι ν ε  π ά ρ α  π ο λ ύ ,  κ α ί  ο ί  σ κ ι έ ς  
σ ι ή ν  κ ά μ α ρ α  γ ί ν ο ν τ α ν  π ι ό  φ ο β ε 
ρ έ ς ,  ζ η τ ο ύ σ α  σ ι γ ά ,  γ ι ά  ν ά  μ ή ν  
τ α ρ ά ξ ω  τ ι ς  σ κ έ ψ ε ι ς  τ ή ς  γ ι α γ ι ά ς ,  
τ ό  χ έ ρ ι  τ η ς  . . .  θ ε έ  μ ο υ ,  τ ί  μ α -

λ α κ ο ,  κ α ί  τ ι  ζ ε σ τ ό  χ ε ρ ι  * .  .
Ά κ ο υ μ π ο ϋ σ α  τ ό  κ ε φ ά λ ι  μ ο υ  

π ι ό  α ν α π α υ τ ι κ ά ,  έ κ λ ε ι ν α  τ ά  μ ά 
τ ι α  μ ο υ  . . .  Ό τ α ν  έ φ ε ρ ν α ν  τ ή  
λ ά μ π α ,  ά κ ο υ α  μ ι ά  γ λ υ κ ε ί α  γ ν ώ 
ρ ι μ η  φ ω ν ή  :

—  Ν ο ύ λ α  μ ο υ ,  ά π ο κ ο ι μ ή θ η κ ε ς ;
Ή  γ ο η τ ε ί α  τ ε λ ε ί ω ν ε  . .  .

Τ ώ ρ α  έ ξ α κ ο λ ο υ θ ώ  ν ά  β λ έ π ω  
τ ό  π λ ή θ ο ς  . χ ά  π ε ρ ν ά ε ι  π ο λ υ θ ό 
ρ υ β ο  κ α ί  π ο λ υ ά σ χ ο λ ο ,  κ α ί  ή  ν ο 
σ τ α λ γ ί α  ε ξ α κ ο λ ο υ θ ε ί  μ έ σ α  μ ο υ  
π ι ό  ζ ω η ρ ή .

—  Κ α ϋ μ έ ν η  Λ ε υ κ ά δ α  ! .  .
, Ί α ν ή

Ο  Π ΑΠ Α Σ  Κ Γ  Ο Χ Ο Ρ ΙΚ Ο Σ

Έ λ ε γ ε  μ ι ά  φ ο ρ ά  έ ν α ς  π α π ά ς  
σ ’ ε ν α  χ ω ρ ι κ ό ,  π ώ ς  ή τ α ν  π ο λ ύ  δ ύ 
σ κ ο λ ο  ν ά  κ ά ν ε ι  κ α ν ε ί ς  π ρ ο σ ε υ -

; χ η  χ ω ρ ί ς  ν α  ε χ η  π ο υ  κ α ι  π ο υ  
κ α μ μ ι ά  ά φ η ρ η μ ά δ α . Τ ο ύ  λ έ ε ι  λ ο ι 
π ό ν  ό  χ ω ρ ι κ ό ς  :

— Έ γ ώ  μ π ο ρ ώ .
—  Π ρ ο σ π ά θ η σ ε ,  τ ο ύ  λ έ ε ι  ό  π α 

π ά ς .  θ ά  σ ο ύ  χ α ρ ί σ ω  ε ν α  ά λ ο γ ο  
ά ν  μ ο ϋ '  π ή ς  τ ό  « Ι Ι ά τ ε ρ  ή μ ώ ν »  
χ ω ρ ί ς  κ α μ μ ι ά  α φ η ρ η μ ά δ α .

—  Π ο λ ύ  κ α λ ά ,  α π ά ν τ η σ ε  δ  χ ω 
ρ ι κ ό ς .

Κ ι ’  ά ρ χ ι σ ε  τ ή ν  π ρ ο σ ε υ χ ή .  Έ 
κ λ ε ι σ ε  μ ά λ ι σ τ α  κ α ί  τ ά  μ ά τ ι α  τ ο υ  
γ ι ά  ν ά  π ρ ο σ ε χ ή  κ α λ ύ τ ε ρ α .

Ά ξ α φ ν α  ό μ ω ς ,  σ τ ή  μ έ σ η  τ ή ;  

π ρ ο σ ε υ χ ή ς ,  σ τ α ^ ι α τ φ .
—  Θ ά  μ ο ύ  δ ω σ η ς  κ α ί  τ ή  σ έ λ 

λ α  ;  ρ ω τ ά  τ ό ν  π α π ά .
—  Ο ύ τ ε  τ ό  ά λ ο γ ο ,  ο ύ τ ε  τ ή  

σ έ λ λ α ,  γ ι α τ ί  σ κ ε π τ ό σ ο υ ν  τ ό  δ ώ 
ρ ο  κ ι ’ ο χ ι  τ ά  λ ό γ ι α  τ ή ;  π ρ ο σ ε υ 
χ ή ς  σ ο υ !  ά π υ κ ρ ί θ η κ ε  6  π α π ά ς .  
Δ έ ν  σ ο ύ  ε ί π α  π ώ ς  ε ί ν α ι  π ο λ ύ  
δ ύ σ κ ο λ ο  ; .  .

Κ α ϊ ρ ί ν α
•ΔΙ

Γ Ρ Α Μ Μ Α  ΑΠΟ Τ Ο  ΧΟ Ρ ΙΟ

Γ . . . 3  ' Ι ο υ ν ί ο υ .
' Α γ α ί η μ έ ν η  μ ο υ  “Α ν ν α ,

Μ ο ϋ  γ ρ ά φ ε ι ς  π ώ ς  θ ά  π ε ρ ν ώ  
κ α λ ά  ε δ ώ  σ τ ό  χ ω ρ ι ό .  Μ ά  δ έ ν  ξ έ 
ρ ε ι ς  τ ί  θ ά  π ε ι  ν ά  ε ί σ α ι - μ ό ν η  σ ’ 
Ι ν α  χ ω ρ ι ό ,  δ η λ α δ ή  μ ό ν η  μ έ  τ ό  
μ π α μ π ά ,  τ ή  μ α μ μ ά  κ α ί  τ ή ν  π ι ό  
μ ι κ ρ ή  α δ ε λ φ ή .

Ό λ η  τ ή  μ έ ρ α  κ ά θ ο υ μ α ι  μ έ σ α .
Ό  μ π α μ π ά ς  ι ι ο ϋ  λ έ ε ι  ν ά  β γ α ί 

ν ω ,  μ ά  δ έ ν  τ ο  κ α τ α φ έ ρ ν ε ι  μ έ  
κ α ν έ ν α  τ ρ ό π ο .

Ή  μ α μ μ ά  μ ο ύ  λ έ ε ι  π ώ ς  θ ά  
μ ο υ χ λ ι ά σ ω  ά π ’ τ ό  ν ά  κ ά θ ο υ μ α ι  
ό λ ο  μ έ σ α .

Δ έ ν  ά κ α ύ ω  κ α ν έ ν α .
—  Τί ν ά  - κ ά ν ω ,  ν ά  β γ ω  ;
Ή  μ α μ μ ά  δ έ ν  π ε ρ π α τ ά  π ο λ ύ ,  

δ  μ π α μ π ά ς  ε ί ν α ι  σ τ ό  ε ρ γ ο σ τ ά 
σ ι ο *  ν ά  β γ ω  μ ό ν η  μ έ  τ ή  Λ έ τ η  ; 
β α ρ ι έ μ α ι .  Κ ι ’  ε π ε ι τ α  ε ί ν α ι  κ ι ’ 
ε ν α ς  ά λ λ ο ;  λ ό γ ο ς  π ο ύ  θ έ  β γ α ί 
ν ω .  Ο ί  χ ω ρ ι ά τ ε ς  μ ά ς  κ ο ι τ ά ζ ο υ ν  
σ ά  ν α μ α σ ι ε  φ α ι ν ό μ ε ν α  κ ι ’ έ γ ώ  
δ έ ν  μ π ο ρ ώ  ν ά  υ π ο φ έ ρ ω  τ ά  β λ έ μ 
μ α τ ά  τ ο υ ;  κ ο λ λ η μ έ ν α  π ά ν ω  μ ο υ .  
Θ ά  μ ο υ  π ή ;  :

—  Μ ά ,  κ α 'ί μ έ ν η ,  τ ο ύ ς  χ ω ρ ι ά 
τ ε ς  θ ά  ν τ ρ α π ή ς  ;

—  Ν α ί ,  ά γ α π η τ ή  μ ο υ ,  τ ο ύ ς  
ν τ ρ έ π ο υ μ ε  ό π ω ς  θ ά  ν τ ρ ε π ό μ ο υ 
ν α  κ α ί  κ ά θ ε  ά λ λ ο ν  σ ά ν  θ ά  μ έ  
κ ο ί τ α ζ ε  μ ’ ο ύ τ ό  τ ό  β λ έ μ μ α .

Κ ά θ ο υ μ ε  λ ο ι π ό ν  μ έ σ α  κ α ί  δ ι α 
β ά ζ ω  τ ά  ξ α ν α δ ι α β α σ μ έ ν α  β ι β λ ί α  
κ α ί  π ε ρ ι μ έ ν ω  π ώ ς  κ α ί  π ώ ς  ν ά ρ -  
θ ή  ή  ώ ρ α  π ο ύ  θ ά  φ ύ γ ο υ μ ε  ά π ’ 
α ύ τ ό ν  τ ό  β ρ ω μ ό τ ο π ο .

4  Ι ο υ ν ίο υ ,
Χ θ έ ;  σ '  ά φ η σ α  γ ι α τ ί  π ή γ α μ ε  

π ε ρ ί π α τ ο  μ ή . τ η ν  Έ λ λ η .  θ ά  π α -  
ρ α ξ ε ν ε υ τ ή ς  β έ β α ι α  π ο ύ  π ή γ α  π ε 
ρ ί π α τ ο  κ α ί  θ ά  ρ ω τ ή σ η ς  π ο ι ά  ε ί 
ν α ι  ή  Έ λ λ η .

Μ ή ν  ε ί σ α ι  τ ό σ ο  ¡α ν υ π ό μ ο ν η ,  σ ι 
γ ά - σ ι γ ά  θ ά  σ ο ύ  τ ά  ε ξ η γ ή σ ω  ό λ α .

Ά ^ η σ α  χ θ ε ς  τ ό  γ ρ ά μ μ α  σ ο υ  
κ ο μ μ έ ν ο , ,  γ ι α τ ί  χ τ ύ π η σ ε  ή  π ό ρ 
τ α  κ α ί  ή ρ θ ε  ε ν α  κ ο ρ ί τ σ ι  κ α λ ο 
ν τ υ μ έ ν ο  π ο ύ  ά μ έ σ ω ς  κ α τ α λ ά β α ι 
ν ε ς  π ώ ς  δ έ ν  ή τ α ν  ά π ’ τ ό  χ ω ρ ι ό .

Μ ά ς  χ α ι ρ έ τ η σ ε  κ α ί  μ ά ς  ε ί π ε  
π ώ ς  ε π ε ι δ ή  ή τ α ν  κ ι ’ έ κ ε ί ν η  μ ό 
ν η  έ δ ώ ,  δ έ ν  ή ξ ε ρ ε  τ ί  ν ά  κ ά ν ε ι  
κ ι ’ ή θ ε λ ε  ν ά  γ ν ω ρ ι σ τ ο ύ μ ε .  Δ έ ν  
ξ έ ρ ω  ά π ό  π ο ι ό ν  Ι μ α θ ε  π ώ ς  ε ί 
μ α σ τ ε  ε δ ώ ,  ά λ λ ω σ τ ε  δ έ ν  μ ’  ε ν 
δ ι α φ έ ρ ε ι  α ΰ τ ό ,  γ ι ’ α υ τ ό  κ α ί  δ έ ν  
τ ή  ρ ώ τ η σ α .  Μ ά ς  ε ί π ε  π ώ ς  ή τ α ν  
δ υ ό - τ ρ ε ί ς  μ έ ρ ε ς  π ο ύ  ε ί χ ε  έ ρ θ ε ι  
κ ι ’ ή τ α ν  ή  κ ό ρ η  τ ο ύ  δ ι ο ι η κ η τ ή  
τ ή ;  Γ .  .  .

' Η  ά δ ε λ φ ή  μ ο υ  κ ι ’ έ γ ώ  π ε -  
τ ο ύ σ α μ ε  ά π ’ τ ή  χ α ρ ά  υ α ς  κ α ί  
ξ ε κ ι ν ή σ α μ ε  τ ή ν  ί δ ι α  ώ ρ α  γ ι ά  
π ε ρ ί π α τ ο .

Σε μ ι ά  σ τ ι γ μ ή  γ ε ν ή κ α μ ε  κ α 
λ έ ς  φ ί λ ε ς  μ έ  τ ή ν  " Ε λ λ η  κ α ί  π ή 
ρ α μ ε  τ ό  μ ε γ ά λ ο  δ ρ ό μ ο  τ ο ύ  χ ω ρ ι ο ύ

Π α ρ α τ ή ρ η σ α  κ ι ’  Ι ν α  ά λ λ ο  
π ο ύ  μ ’ Ι κ α ν έ  ν ά  χ α ρ ώ .  Ο ί  χ ω 
ρ ι ά τ ε ς  δ έ ν  μ ά ς  κ ο ί τ τ α ζ α ν  τ ώ ρ α  
τ ό σ ο  π ο λ ύ  γ ι α τ ί  μ ά ς  ε ί χ α ν  σ υ -  
ν ε ι θ ή σ ε ι .

Σ ά ν  π ε ρ π α τ ή σ α μ ε  α ρ κ ε τ ά  σ τ ό  
μ ε γ ά λ ο  δ ρ ό μ ο ,  σ τ ρ ί ψ α μ ε  α ρ ι σ τ ε 
ρ ά  μ έ σ α  σ ι ά  , χ ω ρ α φ ι α  γ ι ά  ν ά  
κ ό ψ ο υ μ ε  ¿ ρ ε ί κ ι α  κ α ί  κ α ί σ ι ά .  
Α ρ χ ί σ α μ ε  λ ο ι π ό ν  ν ά  ρ ί χ ν ο υ μ ε  
π έ τ ρ ε ς  σ τ ο  κ α ί σ ι ά  π ο ύ  π έ φ τ α ν  
χ ά μ ω  β ρ ο χ ή .

’ Α φ ο ύ  φ ύ γ α μ ε  π ι ά  π ο λ λ ά  γ έ 
μ ι σ ε  κ α ί  τ ή ν  π ο δ ι ά  τ η ;  ή  Λ έ τ η .

Κ α ί  π ή ρ α μ ε  ξ α ν ά  τ ό  μ ε γ ά λ ο  
δ ρ ό μ ο .

Ε ί δ α μ ε  μ π ρ ο σ τ ά  Ι ν α  κ ά ρ ο  π ο ϋ -  
τ ρ ε χ ε ·  τ ρ ί ξ α μ ε  ν ά ν ε β ο ϋ μ ε *  δ  α 
μ α ξ ά ς  μ α ;  ά φ η σ ε ,  τ ό  κ ά ρ ρ ο  ό 
μ ω ς  ή τ α ν  γ ε μ ά τ ο  μ έ  ά μ π ε λ ό ξ υ -  
λ α  κ α ί  ξ έ ρ ε ι ς ,  ε ί ν α ι  γ υ ρ ι σ τ ά - γ υ -  
ρ ι σ ά ά  κ ι ’ ό τ α ν  κ ά τ σ ε ι ς  π ά ν ω  
τ ο υ ;  π ο ν ε ΐ ς  π ο λ ύ ,  ά λ λ ά  δ έ ν  μ ά ;  
ε ν ο ι α ζ ε .

‘ Η  " Ε λ λ η  κ ι ’ έ γ ώ  ε ί χ α μ ε  ά ν ε -  
β ε ΐ *  ή  Λ έ τ η  π ο ύ  ε ί χ ε  τ ή ν  π ο δ ι ά  
τ η ς  γ ε μ ά τ η  δ έ ν  μ π ο ρ ο ύ σ ε  ν ά ν ε -  
β ε ι  κ α ί  κ ά μ π ο σ ο  δ ρ ό μ ο  έ τ ρ ε χ ε  
ά π ό  π ί σ ω .

" Υ σ τ ε ρ α  ό  α μ α ξ ά ς  σ τ α μ ά τ η σ ε  
κ ι ’ ά ν έ β η κ ε .

Σ ά '  φ τ ά σ α μ ε  σ τ ό  χ ω ρ ι ό  κ α τ ε -  
β ή κ α μ ε  κ α ί  π ή γ α μ ε  σ π ί τ ι .  Τ ά  
κ α ϊ σ ι ά  ε ί χ α ν  ζ ο υ λ ι χ τ ε ί  κ ι ’ ή  π ο 
δ ι ά  τ ή ;  Λ έ τ η ς  γ ί ν η κ ε  χ ά λ ι α .  
Τ ή ;  ε ί π α  ν ά  τ ή  β γ ά λ η  κ α ί  τ ή  
β ο ύ τ η ξ α  σ έ  μ ι ά  λ ε κ ά ν η  μ έ  κ ρ ύ ο  
ν ε ρ ό .  Έ β α λ ε  ά λ λ η  π ο δ ι ά ,  κ ι ’  ε 
π ε ι δ ή  ή τ α ν  ν ω ρ ί ς  ά κ ό μ α .  ξ ε κ ι 
ν ή σ α μ ε  ν ά  π ά μ ε  ά π ’ τ ή ν  α ν τ ί 
θ ε τ η  μ ε ρ ι ά  π ο ύ  π ή γ α μ ε  π ρ ι ν ,  
ά π ’ τ ο ύ ς  Μ ύ λ ο υ ς .

Ά π ό  δ ώ  κ ι ’ ά π ό  χ ε ΐ  δ  δ ρ ό μ ο ς  
ε ί χ ε  δ έ ν τ ρ α  δ ι ά φ ο ρ α  κ α ί  π ι ό  μ  >- 
σ ά  ε ί χ ε  έ ρ ε ι κ ι έ ς ·  Ι ν ώ  π ε ρ π α τ ο ύ 
σ α μ ε ,  τ ρ ώ γ α μ ε ,  μ ι λ ο ύ σ α μ ε  κ α ί  
π η δ ο ύ σ α μ ε  τ ά  χ α ν τ ά κ ι α .  .

Σά νύχτωσε γυρίσαμε στά σπί
τια μας άφού συμφωνήσαμε νά 
πάμε και αύριο περίπατο.
- Τώρα πόσο άλλαξαν τά πρά

ματα ! Δέν εϊμομ πιά άπελπμ 
σμένη καί παρακαλώ νά μήν !ρ- 
θη ποτέ ή μέρα πού θά φύγου
με άπ’αύτά τόνέβλογημένο τόπο.

Σέ φιλώ πολύ-πολύ...’*
Λ ά γ ν η
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Έ ν α ς  ’ Α μ ε ρ ι κ α ν ό ς  π ή γ ε  κ ά 
π ο τ ε  σ τ ή ν  ’ Ι τ α λ ί α  κ α ί  π ή ρ ε  ε -  
ν α ν  δ δ η γ ό  γ ι ά  ν ά  τ ο ύ  δ ε ί ξ η  τ ά  
δ ι ά φ ο ρ α  π ε ρ ί φ η μ α  π ρ ά γ μ α τ α  τ ή ς  

Χώθφς. '
Ό  δ δ η γ ό ς  τ ο ύ  ε δ ε ι χ ν ε  α ρ χ α ι ό 

τ η τ ε ς ,  τ ο ύ  έ δ ε ι χ γ ε  τ ά  δ ι ά φ ο ρ α  
ώ ρ α ΐ α  κ α ί  π ε ρ ί ε ρ γ α  μ έ ρ η ,  ά λ λ ά  
δ έ ν  μ π ο ρ ο ύ σ ε  ν ά  τ ό ν  ε ύ χ α ρ ι -  
α ι ή σ η ,  γ ι α τ ί  π ά ν τ ο τ ε  έ λ ε γ ε  δ 
’ Α μ ε ρ ι κ α ν ό ς  ο τ ι  σ τ ή ν  π α τ ρ ί δ «  
τ ο υ  ε ί χ α ν  ά π ’ ό λ α  κ α ί  κ α λ ύ τ ε ρ α .

Μ ι ά  μ έ ρ α  λ ο ι π ό ν  δ  δ δ η γ ό ς ,  
φ ο υ ρ κ ι σ μ έ ν ο ς ,  τ ό ν  π ά ε ι  σ τ ό  Β ε 
ζ ο ύ β ι ο ,  μ έ  τ ή ν  β ε β α ι ό τ η τ α  ό τ ι  
θ ά  τ ό ν  έ ξ έ π λ η τ τ ε .

Ό  ’ Α μ ε ρ ι κ α ν ό ς ,  α φ ο ύ  κ ο ί τ α 
ξ ε  τ ό  η φ α ί σ τ ε ι ο  ε π ’ α ρ κ ε τ ή  ώ ρ α ,  
γ υ ρ ί ζ ε ι  σ τ ό ν  ο δ η γ ό  κ α ί  τ ο ύ  λ έ ε ι  
α π α θ έ σ τ α τ α  :

— Έ μ ε ϊ ς  σ τ ύ  π α τ ρ ί ν τ α  τ ό  ν τ ι -  
κ ό  μ α ς ,  έ χ ε ι  κ α τ α ρ ρ ά κ τ η  Ν ι α 
γ ά ρ α ,  π ο ύ  μ π ο ρ ε ί  ν ά  σ β ύ σ η  Β ε 
ζ ο ύ β ι ο  σ έ  π έ ν τ ε  μ ι ν ο ύ τ α  1 !

I Έ *  τ « 5  Α γ γ λ ι κ ο ύ !
Σ α ρ δ α ν ά π α λ ο ;

• -C*·
ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ

Ή  μ α μ μ ά ,  μ έ  φ ρ ί κ η  : ·— Ί ι ι ι !  
γ ι α τ ί ,  Λ ι λ ή ,  έ β γ α λ ε ς  τ ά  δ ό ν τ ι α  
τ ή ;  κ ο ύ κ λ α ς  σ ο υ  ;

Ή  Α ι λ ή : —  Μ ά  γ ι ά  ν ά  τ ά  β ά 
λ ω  σ τ ό  π ο τ ή ρ ι , - ό π ω ς  τ ά  β ά ζ ε ι  
κ ά θ ε  β ρ ά δ υ  κ ι ’ ή  γ ι α γ ι ά .

Σ ο φ ί α  Σ ι α μ α τ ι α δ ο υ  
*

• *
·! — Λ ο ι π ό ν ,  Έ ξ ά δ ε λ φ ε  τ ο ύ  Δ ια -,  

β ό λ ο υ , π ώ ς  π η γ α ί ν ε ι ς  σ τ ό  σ χ ο 
λ ε ί ο  ;  Ε ί σ α ι  ά π ό  τ ο ύ ς  π ρ ώ τ ο υ ς ;

—  Π ώ ς ;  Ε ί μ α ι  ε ξ η κ ο σ τ ό ; . . . .  

π ρ ώ τ ο ;  !
<Γ*νο«άς) Ά ν τ .  Δ .  Δ ο ύ κ α ς  

* * *
Ή  μ α μ μ ά : —  Γ ι α τ ί ,  Γ ε ω ρ γ ό ,  

φ ω ν ά ζ ε ι  π ά λ ι  ή  γ ά τ α  ;  μ ή π ω ;  
τ ή ς  τ ρ ά β η ξ ε ς  τ ή ν  ο ύ ρ ά  ;

* 0  Γ ε ω ρ γ ό ς  Τ ί  λ ε ς ,  μ α μ μ ά !  
ξ έ ρ ε ι ;  π ο λ ύ  κ α λ ά  π ώ ς  δ έ ν  τ ή ν  
α γ γ ί ζ ω  τ ή  γ ά τ α  μ έ  τ ά  χ έ ρ ι α  μ ο υ .

—  Τ ό τ ε  γ ι α τ ί  φ ω ν ά ζ ε ι  ;
—  Ν σ ,  μ ι ά  κ λ ω τ σ ι ά  τ ή ς  έ δ ω σ σ .

Π ο ρ φ υ ρ  α γ έ ν ν η τ η

CI ΑΛΛΑ££ΦΝΤΕ£ KATCIKI ΑΝ 
ο ν ν ίρ ο μ η τ α ί «ανακαλούνται νά 
δ η λ ώ ν ο υ ν  Α μ έ σ ω ς  τ η ν  νέα ν  των 
δ ιε ύ Φ υ ν σ ιν  e ls  τ δ  γ ρ α φ ε ίο ν  μ α ;,  
ά π ο σ τ έ λ λ ο ν τε ς  κ α ί δ ρ α χ μ . δ  i l i  
τ ή ν  ¿ κ τ ύ π ω σ ιν  τ ή ;  νέα ς τ α ιν ίις .  
“Ά λ λ ω ς  ê iv  ε ύ Φ υ ν ίμ ε Φ α  δ ιά  τήν  
Α π ώ λ ε ια ν  τ ω ν  φ υ λ λ α δ ίω ν  τω ν.

1928 Η ΔΙΑΠΑΑΣΙΣ Τ2Ν ΠΑΙΔΒΝ 339

ί Τ δ  ¿πρώτιστον κ α Φ ή κ ο ν  τον καλού' αννδρομητού 
lira i ή  έ γ κ α ιρ ο ς  Α ν α ν έ ω - οις τής συνδρομής τ ο ν .

Α Α & Η Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Μ  « ΑΙΑΒΛΑΣΕΒΪ»
Ά Φ ή ν α ι ,  4 2  δ δ ό ; Ε ύ ρ ιπ ίδ ο υ  

τ ή ν  1 1  Σ ε π τ ε μ β ρ ίο υ  1 9 2 3 .  

ΕΝΑ ΦΤΛΛΑΔΙΟ ΑΝΤΙ Γ ΙΑ  ΔΓΟ
Καθώ; βλέπετε στήν πρώτη σε

λίδα, τ ί σημερινό φυλλάδιο έχει 
δυό άριθμούς καί δυό ήμερομηνίε;. 
Μέ Αλλους λόγους, τό περασμένο 
Σάββιτο, 8 Σεπτεμβρίου, δέν μπό
ρεσα νά βγάλω φυλλάδιο, έξαιτία; 
τοδ Δάγκειου, πού είχε κρεδιτω- 
μένου; τυπογράφους μου, αυνεργά- 
ιε; μου, όπάλ/.ήλςυ; τού γρτφείου 
μου, άκόμζ κκί τόν κ .  Εενέπουλο.' 
Κι’ επειδή δυό φυλλάδια αέ μιά 
έδδομάδ* θέταν άδόνατο πάλι νά 
0γο8η άποφάσισ* νά ύπερπηδήσ» 
«5»ό τό φυλλάδιο τή: 8 Σεπτεμ
βρίου, τό Μ , καί νά Ιλ8ω άμέσως 
στό 42 :ή; 15. Έτσι είμαι του
λάχιστο é/ήμβρη, βγαίνω στήν ή- 
μίρα μου. "Οσο'.γιά τί; .8 σελί
δες πού σάς λοίπουν οήμβ?*, έν
νοια σας κ«1 δάναττληρωθοδν.Άμα, 
μέ τό καλό. γίνουν καλά όλοι, 
Eli έκδώσω δυό φυλλάδια διοδεκα- 
οέλιδτ ΚΓ.,έτοι 4 τόμο; 9άχη τί; 
οελίβες του σωστές. "OCKV είναι 
δγεία, βλέπετε, όλα διορθώ/ονται. 
ΚτΙ νά δώση δ θεό; . . .

Εν α  κ λ α σ σ ικ ό  α ί ν ιγ μ α
. *Από τόν άγαπη:ό μου σύνεργά 
τη κ. Μιχ. Σιααινόκουλο ελιδζ 
τό Ακόλουθο γράμμχ:

«Διάβασα τήν Αθηναϊκή ’Επι
στολή τού *ι-Φαίδωνος μέ τόν 
τίτλο «Δημόσιος Κίνδυνος» κι* εί- 
5ι τά .διάφορα διηγήματα άπό τήν 
.ύλη κάποιων άστείαν παιδικών πε
ριοδικών. Άνάμεσα στ’ άλλα, είδα 
κι* Ινα αίνιγμα πού αρχίζει: «Εί- 
μχι μέσα *1; τήν Ρώμην καί συγ
χρόνως «ί; τήν. Κ<δν». BlSzc«, ά- 
9to( *Ιν' έκεί, δέν άξίζει τίποτα. 
’Αλλά κατά σύμπτωσιν, έχο Ιδεί 
τδ ίδιο αίνιγμα, άρτιο κχί ώραϊο 
«έ μιά παλιά συλλογή τού Μιχ. 
Κωνσταντινίδη μέ τόν τίτλο «Νεο
ελληνικά». Είναι άπό τά Αραιό
τερα αΙνίγματα πού έδιάβασα καί 
ός^ίλεται στόν I. Ν. Ραγκαβή. Γιά 
περιέργεια, σάς τό Αντιγράφω δ- 
λάχερο :
Είμαι μέσα βίς τήν Ρώμην, 
κοί συγχρόνως βίς τήν Κών 
Διατρίβω βίς Μωρέαν, 
τήν Ρωσσίαν κατσικών.
Είς τό δώμα σου συχνάζω, 
βίς τόν οίκον σου ποτέ.
Είς τόν τράχηλον δεμένον 
μέ κρατούν οί άωληταί. .
’Εγώ άψυχον μέν είμαι 
και χοιρίς άναπνοήν,
Όμως είμαι άναγκαίον 
εις έκαστου τήν ζωήν.

, Ζώ' μακράν άπό τά δάση, 
πλήν ρέ ζφα κατοικώ.
Είς την γην ποτέ δέν είμαι 
πλήν μ ' ανθρώπου; συνοικώ. 
Όπου ή πτωχός ή γέρων 
«διστάκτως προχωρώ.
Ά ν  δέ πλούσιος ή νέος

παρευθΰς Αναχωρώ.
Είς τόν κόσμον δέν μ ' ευρίσκεις 
όσον καί άν στοχααθμς,
Πλήν άν είναι φώφ μέ βλέπεις 
είς τό μέσον παρευθύς.
Είς τού κάνωπος τό σώμα 
εύρυχώρως εισχωρώ, 
ένφ είμαι τόσον μέγα 
ώστε ούδ' βίς τό παν χωρώ.
Τί, άκόμη δέν μ’ ευρίσκεις; 
τί, άκόμη απορείς;
Είς τό στρώμα σου νά μ’, εύρη; 
χωρίς κόπον είμπορείς.
Πώς είς Ικτασιν τοσαύτην 
άναγνώστα σέ κινώ ;
Είς τήν γλώσσαν σου επάνω 
αιωνίως τριγυρνώ,

(Τό γράμμα <».)
”Ωο-ε οί μικροί περιοδικογρά- 

φοι είναι συγχρόνως καί κακοί 
διαοκβυασταί. Ίβω; αύ ό είναι τό 
χχρχκτηριστικώιβρον Από τήν 
δλη του; . . . .

Μ ι χ .  Δ ,  Σ τ α σ ιν ό η ο υ λ ο ς

Πραγματικώς, τό πχλαώ αΰτό 
Αίνιγμα -οβ Ραγκαδή είναι πιά 
κλαβσικό· Καί πολλέ; φορέτάντι- 
γράφθηκε ή δ.ασΛευχσθηκε'άπό με
γάλου; ή μικρού; αίνιγματογρά- 
φου;. Γ ι’ κύ'ά άξιζε τόν κόπο νά 
τό1 ίδούματ μιά φορά κ ι’ δλόκλήρο.

Δ ο ύ λ η  Δ ω δ ε κ ά νη σ ο ς , πολύ Ιν 
διαφεροντα αύτά πού γράφει; γιά 
τή μολοίοιρα καί λυπούμαι πού τά 
λαβαίνω' τόσο Αργά. Ελπίζω, νά 
μήν κάμη; πάλι εννιά μήνες νά 
μούγράψης. Σού εστειλατό βραβείο 
σου καί σού εύχομαι κΓ  ίλλα .. .

Πολύ μ’ εύχαρίστησε τό γράμ
μα σου, Γ ο ώ ρ γ ιο  I f ,  Π έ τ ρ ο . Nil, 
κΓ έγώ βλέπω ό·.ι Ιχεις μεγάλη 
κλίση σ:ή Φιλολογία καί καλά θά 
χάμης νά «πουδάση; αύτή τήν έπι- 
στήμη. 'Ακόμα, α& φιλόλογο;, 
μπορεί; νά δίνη; όλη σο.ο τήν 
προτίμηση στήν καθχρεύουσχ. Τό 
ζήτημα θά ήταν άλλο, Αν είχες 
κλίση στή» ποίηση,στή λογοτεχνία.

Πώ; περνούν τά χρόνια, Π α ν  
τ α χ ο ΰ  Ι Ια ρ ώ ν  I  “A t  ίέν μού έ
γραφε; πώ; είσαι συνδρομήτρια 
άπό τό 192 2, θά έλεγα πώ; χθέ; 
μόλις έλαβα τό πρ&:ο σου γράμ
μα. Άλλά γιατί λές ότι τεμπε
λιάζει κανείς όσο μεγαλώνει ; Σέ 
σένα τουλάχιστο [ίλέπιο τό ένιντίο: 
Μ’ όλες σου -Ις επιστημονικές ά- 
σχολίε;, συχνά μέ θυμάοαι. ΚΓ  
είμαι πολύ εύχαρισιηοένη γι’αύτό.

Τ ζ ί ν α ,  αύ:ό τό ψευδώνυμο, εί
δες, σού ένέκρινα. Χαίρω πού εί
σαι τώρα καλά. Όχι, δ συνεργά
τη; μου κ· Μ. Στασινόπου^ρς δέν 
είναι Αξιωματικό.- τού Ναυτικού- 
είναι διδάκτωρ τής Νομικής κχί 
υπάλληλος τού "Υπουργείου άπε- 
σπασμένο; στήν 'Αεροπορική “Α
μυνα. Όσο γιά τό γράψιμό σου, 
εγώ τό βρίσκω πολύ εύχνάγνωστο.

ΆμαρνΑΙίρ, σέ συγχαίρω γιά 
τό βραβείο οου σ-ό φιλολογικό 
διαγωνισμό τοδ Σχολείου σου κΓ 
εύχομαι σέ ανώτερα.· X-tfpro Ακόμα 
πού σ’ Ινθουσίασε τόσο ίό Πέντα
θλο καί σ’ ευχαριστώ γιά όσα μΟύ 
γράφει; μ’ αύτή τήν εύκαιρί*. 
Χαρτί λύσεων καί Μ. Μυβτιχάσού 
έστειλα·

Τό Π η λ ιο ρ ε ίτ ι κ ο  Κ ε ρ ά σ ι μού 
γράφει .· «Είδα τό τέλος τής Ρή- 
νας καί τής Μαρίνα;, μάδέντί;

' λυπήθηκα καθόλου πού τις έφαγαν 
Οί καρχαρίες. "Ετσι, φανάζομχι, 
κΓ όλα τά παιδιά». Μά είναι ζή
τημα ; Τέτοια ελεεινά κορίτσια, 
τέτοιο έλεεινό τέλο; έπρεπε νά λά
βουν . . .

Τό ^ ρ η τ ι κ ύ π ο υ λ ο  πχραπουεΐτάι 
6:ι τά Λιαπλτσόπουλα δέν Απο
κρίνονται μέ προθυμία στού: μετα
ξύ των Διαγωνισμού;. ’Εζήτησε
π. χ. άπό 100 Απάντηση στό Δια
γωνισμό του ΚΗ’ 605, Αλλά δέν 
έλαβε παρά μόνο Ατό' δυό. “Ετσι, 
λέει, κανένα; δέν θά προκηρυχτεί 
πιά Διαγωνισμό, Αφού θά ξέρη ότι 
θάναγκαβθή νά τόν Ακυρώση ελ
λείψει Απαντήσεων.— Σ’ αύτό πιά 
τί νά πώ ; Μπορ® νΑναγκάσω τά 
παιδιά μου.νΑπαν.οδν σ’ όλου; αυ
τού; τούς ίδ ωτικούςΔιαγωνισμούς; 
Ούτε γιά -ού; δικού; μου 8έν θά 
μπορούσα νά τό κάμω.

Ώροιίας Έπιοτολάς μού έ
στειλαν αύτήν τήν ίόδομάδ* κΓ οί 
έξής : " Α μ ιλ λ α ,  Σ ο φ ία  Σ τ α μ α  
τ ιά δ η , Ε υ α γ γ ε λ ία  Ν .  Μ ά ρ γ α ρ η ,  
'Ε λ α φ ίν α ,  “Ε ξ υ π ν η  Γ α τ ο ύ λ α ,  
’Ε λ έ ν η  Κ & λ μ α ν , ’Η λ ιό λ ο υ σ τ η ,  
Κ ύ ρ ιο ς  Σ , " Α γ ν ω σ τ η ,Ζ α κ υ ν δ ι ν δ  
Μ ε ν ε ξ ε δ ά κ ι, Μ ε γ ά λ η  Ε λ λ ά ς ,  
'Α ρ ισ τ ο μ έ ν η ς  Δ ν υ λ ο ν μ ά κ η ς ,H a -  
ρ ή γ ο ρ ιά , Π ά ν -θ -ε ια  'Α β ρ α δ ά τ ο υ ,  
Ξ ιφ ο μ ά χ ο ς , " Η β η ,  Μ ο ιρ α ίο  ' Α 
κ ρ ο γ ιά λ ι ,  Ί ξ ό λ δ η ,  Δ ά φ ν η , Μ ο 
ν ο σ ά ν δ α λ ο ς , Α ε ο β ιό π ο υ λ ο , Σ α ·

fà  τ ο ύ  Σ π ι τ ι ο ύ ,  ‘Α ν ε μ ώ ν η ,  
’ε λ ο α ίν α , Μ ή λ ο  Φιρίκι, Ξ α ν & ή  
Γ α λ α ν ο μ ά τ α ,Γ λ υ κ έ ιά Χ α ρ α υ γ ή ,  

Δ ικ η γ ο ρ ίν α ,  Έ & ν ι κ ή  Π ίη τ ι ς ,  
’Α κ α κ ία ,  'Υ β ό ν ν η , ’ Ε λ ιά ν α ,Μ ε 
γ α λ ό π ρ ε π η  Ί δ η ,  Μ ύ ρ τ ο ς , Φ ο ι 
τ η τ ή ς ,  Ρ ι ρ Ι κ α  Ι Ια ύ μ π ο υ ρ α ,  
■Κύρη τ & ν  Α Φ η ν ω ν ,  Χ ρ υ σ ά ν -  
Φ ε μ ο ν , Α ν ε μ ώ ν η  τ ο ϋ  Β ο υ ν ο ν ,  
Ό λ ό χ ν ρ η Γ ν ν α Ι κ α ^ Σ π ' - ρ τ η ,  
üficit'if τον Ίονίον, Π ε ρ ι π λ ο 
κ ή ς , Ν ε ρ ά μ υ α λ ο ς  κχί .. . καί .. . 
Νά ίδ® τώρα σέ πόσους θά μπορέσω 
νάπαντήσω στό ερχόμενο. Μαζεύ- 
θηκε, βλέπετε, σ’ ένα φυλλάδιο δυό 
έβδομάδων Αλληλογραφία. "Ώστε 
ύπομογή . , .

Α ΙΑ  ΤΗ Ν  Σ. Σ. Σ.
* Απορρίπτονται : «ΐίαροιμίες- 

Άνέκδότα» τού ί ΐα ρ κ ίσ ο υ , Νό
στιμα, άλλά όχι όλα γιά παιδιά. 
Ή  .παιδαγωγική, νά ποΒμβ, λαο
γραφία είναι πολύ δύσκολο πράγ
μα !— «Ανέκδοτο» τής ΑΓαιμοΰ; 
τ ο ύ  Κ ω λ έ ν τ η , Μέ τόν παπά καί 
τόν κλέφτη, γνωστότατο. (Τό ά \ ·

. λο όμω;, «Τένεδο», ένεκρίθη). —  
«Στήν Άχέπχ» τού Άστέρβΐ τοϋ  
Α Ιγ α Ιο υ . Άτεχνοι στίχοι·— «Μά
τια» τής Μ α γ ε μ έ ν η ς  Ν ε ρ ά ιδ α ς .  
Καλό, Αλλά ήθελε περισοότερη Α
νάπτυξη. Γιά τά μάτια θά μπο
ρούσε κανείς νά γράψη όλόκληρο 
βιβλίο, καί πάλι νά μήν τά πή ό
λα. Φαντάσου λοιπόν Αν λέει τ ί
ποτα σέ δέκα Αράδες.—  «Τά που
λιά» τής ’Α κ τ ίν α ς  Ή λ ι ο υ .  Έ 
χει ώραίε; παρατηρήσεις Από τή 
φύση. Αλλά τό σύνολο χωλαίνει.. 
Στήν Αρχή μάλιστα, τό θέαμα τ®ν 
πουλιών πού μτλώνουν γιά ένα 
crcetp!, δέν δικχιολογεϊ τ ί; σκέ
ψεις πού Ιχθέ-ονται κατόπι, ότι 
δηλ. τά πουλιά είναι άθώχ, Αμέ
ριμνα, ήσυχα κτλ. ’Απεναντίας, 
περιμένει κανείς νάκούση ότι κΓ

*9̂
αύτά έχουν τί; έννοιες τους, ότι 
κι’ αύτά κάνουν τόν σκληρό Αγώ* 
να τή^ ζωή: (πού είναι κι’ ή Αλή· 
θεία) Αφού τά βλέπουμε νά πόλε* 
μοδν γιά Ινα σπειρί στάρι. —  «Τί 
είπβν δ Κύριος* 'τοδ Ά τ ρ ο μ ή τ ο υ  
Κ ρ η τ ό ς . Νόστιμο, άλλά κάπω; 
Ασεβές. Δέν κάνει γιά παιδιά. —  
«’Ετοιμασίες γιά τό Πάσχα» καί 
«Mtá κακή πραξι;» τή; Ξ α κ ο υ 
σ τ ή ς  Ν ε ρ ά ιδ α ς . Παράκαιρο πιά 
τό πρώτο. Τό δεύτερο, έχει μέν 
ώρα ίο θέμα, Αλλά δέν είναι γραμ
μένο τεχνικά. Ή  μετάνοια τής 
Μαρίκα; έρχεται Απότομη. Δέν 
μπορούσε νά αίστανθή Αμέσως «Αη
δία» μόλις έφαγε τό κουλούρι τοδ 
Πάσχα επειδή ήταν Μεγάλη Παρα
σκευή, Γλύκα θά αισθανόταν πρώ
τα. ΚΓ  έπειτα, σιγά-σιγά, ή τύψη 
θά τήν έφερνε στή μετάνοια καί 
σιήν εξομολόγηση.—  «Τά βιβλία» 
τοδ ’Α ε τ ο ύ . Καλή ή ιδέα, άλλά 
άτεχνο τό γράψιμο.. Π - χ. βιβλία 
σκορπισμένα Απάνω σ’ ένα.τραπέζι 
δέν μπορούν νά παραβληθούν «μέ 
κόκκους σίτου σπαρμένους στόν 
Αγρό», Οδ :ε οί δυό είκόνες μοιά
ζουν, ρδτι τό Ιδιο' νόημα έχουν. 
Πού τραπέζι μέ βιβλία, καί πού 
σπαρμένο; Αγρός ! ’Αλήθεια, τά 
βιβλία μπορούν νά παρομοιασθούν 
μέ σπέρματα πού βλασταίνουν, Αλ
λά όχι σιό τραπέζι: στήν ψυχή 
τού Ανθρώπου. — «Πυρκαίά - Συνεί- 
δησι;» τ ο ύ '- 'Σ π ύ ρ α υ . Π^ώτα Α
κατάλληλο- Δέν γράφουμε γιά φο
νιάδες πού καταφεύγουν στά βου
νά, έστω κι’ Αν ίχεί-πέρα μετα- 
νοιώνουν. Δεύτερο, Ακατανόητο. 
Δέν φαίνεται ή σχέση μεταξύ πυρ- 
καϊά; καί συνείδηση;,πού 6 Σ π ά 
ρ ο ς  τήν έννοείτόσο μεγάλη,— «’Α
νοιξιάτικη Ικδρομή» τής Μ ικ ρ α 
σ ια τ ικ ή ς  ’Α κ τ ή ς . Ούτε κακό, ού
τε καλό· Μιά άπλή έκθεση, οτρω- 
6ή, χωρίς τίποτα τό ξεχωριστό. 
ΘΑταν κρίμα νά πιάσουμε τόσο 
τόπο μ’ ένα κομμάτι πού δέν ΘΑ- 
φινε καμμιά ζωηρή έντύπβσή στόν 
Αναγνώστη. —  «Πώς Ιννοιωσα τήν 
Ανοιξη» τής Δ ά γ ν η ς . Αύτό θά ταί
ριαζε μόνο τό Μάρτη. Άλλά ώ; 
τότε ή Δ ά γ ν η  μπορεί νά στείλη 
Αλλο. θά πήτε : Δέν δημοσιεύον- 
υχι πάντα καί παράκαιρα ; Ναί. 
.’Αλλά όταν είναι Ιξαιρετικδ; ώ- 
ρκία, όπω; τά πασχαλινά έκείνα 
τού Έ λ ε ύ Φ ε ρ ο υ  ííov lio»  y.% 1 
του “Α σ π ρ ο υ  Α ω τ ο ύ . Είναι ώ- 
ραίο βέβαια καί τό ανοιξιάτικο 
αύ:ό· Άλλά όχι έξαιρετικώς.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΨΕΤΜΝΥΗΟΚ
ΟόΑέν ψβν^ώνυμον Ivxpívexei ft iv a- moOrsi, ά ν  ¿ έ ν  «uvô evevact 6ιτύ τοΟ ¿i. ««ιάματος 0ρ. ΙΟ. —Τά ¿νκΡ'ν4μβν·4 μέχρι 30 Μοβμ· €ρίοι· 1829. *Οοα opvoieóuvtoM áiró A» 

4 ν ή χ ο υ ν  *a\  8 β α  4 ιτ Α  Κ ,  χ ο ·
p ir t f i« ·

Ν έα  Ψευβώνυμπ : Υιός τής 
Νυκτός, ά. (ΗΒ). Καμέλια, κ . 
(ΚΤ), Λαίδη Γουίνχαμ,χ. (ΕΨ). 
Άγνή Σουξάνα, κ.

Ή  Διόώτλκσι; Αβπάζβτοιίχοός
φίλους τη;: Γ ύ ρ δ ιο ν  Δ ε σ μ ό ν  
(δέν βδιάβασα τίποτα σχετικό μέ 
τήν ερεύρεση του «όμιλοΒνιο; κι
νηματογράφου» κΓ ίπομένως δέν 
μπορώ νά έχω γνώμη’ γ.ά τό Αλ- 
,λο, τό Κράτος μας δυστυχώς 9έν 
είναι άκόμα σέ θέση·) ‘Α φ ρ ο Α Ι-
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tij r t i j s  Μ ήίον  (ίΰχαριστώγιάτά 
καλά λόγι*- ήμουν τόσο ¡ίέδ*ιτ] πώς 
δέγ μέ ιΐχες ξ ΐχ ά α ι  I 5χι, δ,ό μα
ζ ί . 61/ 4refpéic**Bt νά διαγωνι- 
οθοΒν) “Α νναν ΪΙ . Δ εανη ρη  
λό <p*íva:ai τ ο· γράμμα σου, μά 
ποδ νά τό ϊιαδίσ» καθώς είναι 
γραμμένο μέ ξέθωρο κόκκινο με-' 
λίνη· γράφε μοο, itaeftí μου, μέ 
μχΟρο ζωηρό" j Μ ι κ ρ ο μ έ ) Όλη* ( S é -  

χομαι, μέ τίξ' θερμό:βρές μου ευ
χές γιά τή γιορτή σου’ 8έν χάνεις 
.τίποτα- νΑ βημεκίλσης κ ι’ «Οτά τά 
τυπογραφικά λάθη) Ά χ ο ν ρ δ ιο τ ο  
Ρολόι" (8λ ’·*ύ Α κοί) μου γράφεις, 
ώραΕχ’ Αλλά κχί σένα θά σέ παρα- 
καλέοω νάμεςαχβιρίζεσαι πιό μαο* 
ρο μελάνι" κουράστηκα πολύ &; 
νά διαβίοω τό γράμμα σου*) Ά λε-  
ξανδρ iv i  ά<β»λασόπονλο (νά 
I οΰ φιλήβϋ; το άδελφάκι’ cí έρώ- 
τηση όμιο; slv’ αθτή σ;ό τέλο; ; 
λίγοι ’Αλεξανδρινοί έχουν βραθίιι- 
ΟεΙ ΐής τώρα σέ Διαγωνισμού; μου;) 
Μ άρμεν Σ ΰλβα  (όχι, δ  Α. Π . 8έν' 
είναι’ νά.γράφηί σιά περιοδικό 
αυτό γιά την άσΰστολη λογοκλο
πία’) Ά γ ιν  Β ούλγαρη *  (χαίρω 
πολύ’ τό ψευδώνυμο ποό θέλεις SÍ- 
Vat έλβόθερο, Αλλά πρέπει νάβ:ε'.- 
λη ; 10 δραχμές γιά νά σοΒ ιό Ιγ- 
κρίνω") Ε ύ β ο ϊχ η *  Α κτήν  (Ιφθα- 
σεν έγκαίρικς-) Αβάναν (δέν ξέρι» 
τί γλώσσα μιλούσαν ό Άδάμ κι’ ή 
Εδ* ! ή Αγγελία κάνει δρ, 8,20")
’ Α ν έσ π ερ η *  Ε υ τυ χ ία ν  (καλότα
ξίδι!) Ά τράμ η τσν  Κ ρ η τα  (βρχ- 
óstov 8ο:ειλα") Γ ,  Δ υχούρην  (βέ 
συγχαίρω γιά τόν προθ-.δχομδ σου 
οτήν Δ’ τοδ Γυμνασίου κι’ βύχα- 
ριο *  γιά τά καλά λόγια") ‘Α ττάρ  
(;ά  φυλλ. 38-40 ζήιηϊέ τ *  άπότό 
Ταχνίρομείο, γιατί έβτάλησαν οτψν 
παλιά διεύθυνση") Γ ίν χ ε ιά *  Π α 
τ ρ ίδ α  (λοαόχ. έστειλα”. Οτή διάθε
σή οο» δπόλοιπο 8ρ· 6,50·) Τ ρ ε
λήν Π εταΧ ουδΙτσαν  (μέ τό δπό- 
λοιπον Ιοτειλα 5 τετράδια Μ. Μυ
στικών') A iia r  Δ ρόσου , Ά ν τ .  
Μ πίγέλην, Β αρώ νον  Π ομ μ β ρα ί 
κτλ. κτλ.

ΙΙύρφ υρογβννη ίη ν ,Ν ίκον  Τ σα· 
χουμ άγχον , Μ οχύχδ έστειλα)· 

ΕΙς ββοις ¿πιστολάς Ιλαδα μετά 
ιήν 1 0  Σ επ τεμ β ρ ίου  ΘΑπαντήοω 
στό ερχόμενο.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Ι Υ Ν Γ Χ Ε Ι Α  241 ο ν  Δ ια γ ω ν ισ μ ο ύ ,

Α ί  λ όσβ ις  ¿ ε κ ν α ΐ  μ έχ ρ ι 1 5  Ν ο ο μ β ρ ίο υ .

631 . Α εξ ίγρ ιφ ος
Τό πρώτο μου μιά πρόθβαη, 
Τάλλο μου δ,τι έχβις πάρει... 
Και τ ’ δλο μου μυστήριο 
Πού δίνβι θεία χάρη.

Ίζών Π. Μανιατόπβνλβρ 
6 2 3 .  Σ υλλαβόγριφ ος  

Φωνάζεις μέ τό πρώτο μου,
Τό άλλο οβ χτενίζει'
Τ ’ όλο, απ’ τόν ήλιο ερχόμενο, 
Θερμαίνει καί φωτίζει.

Πέτρος ΡιονβαΙ 
6 2 3 .  ’Α ν α γ ρα μ μ α τ ισ μ ός  μετά 

Τονογρίφον
Αναδεύω κάποιο ρήμα 
Σχετικό μέ την άρχή 
Καί τό κάνω παραχρήμα 
Μιά κοινότατη βαφή,
Πού τόν τόνο κατεβάζει 
Καί Απρόοπτα χλοιαιάζβι.

ΐ;ά κ

6 2 4 .  Τ οτύγριφ σς
’Απόχτημα τού νοΰ πολύ μεγάλ.ο, 
Μά κι’ ονομα γυναικείο Απ’ τά 

[κοινά,
Τόν τόνο μόνο άλλάζΒΐ, τίποτ’ 

[άλλο,
Καί βαλκανεία πρωτεύουσα

[γέννα. 
Νεράιδα τοϋ Γι»λοΰ

6 2 5 .  Ψ αροχάχκαλσν
* *  * *

« * *  *
*  » *  *

* *  *  « ,  » * Φ
* * * * *

* *  " * *
*  *  *  *

Ν’ άντικατασταθοΰν οί αστε
ρίσκοι διά γραμμάτων οστως ώ 
στε ν’ άναγινώσκωνται κατά σει
ράν : ποταμός τής Ευρώπης, δ- 
πλον αρχαίων ή άγρίω-ν, χώρα 
τής Μικρδς Ά σίας, φυτόν χρη- 
σιμεΰον καί <ύς σύμβολον, φωτι
στικόν, αρχαίος βασιλεύς, διοι
κητική διαίρεσές, κριτής του “Α- 
δου.

ΆνδαΛΟΒβια
6 2 6 .  ΑΓ^νιτιομραφιχόΐ'

12 3 4 3 3 7 ^ ’Αρχαίος βασιλεύς
2 6 3 4  — Αένδρον
3 4 7 1 3 7 = Λ ί θ ο ;  [πλίας
4 7  1 37 =  Μέρος τής πανο-
5 4 2 3 4 5 —Ό νομα εβραϊκόν
« 2 4 5 4  =  Τό βλέπεις
7 4 5 8 7 =  Νήσος

Meipats Άκρσγιάλι 
6 2 7 . Γριφ & δης  Ά ρί^μητιπή 
Τάήαύματα του κόσμου 4* αί 

α ισ θ ή σ εις+  αί ήπειροι 4 - αί υ
ποστάσεις τού θεο ΰ-4*.αί ώραι 
το3 έτους—τά γράμματα τού αλ
φαβήτου.

Μποέμ
6 3 8 .  Ποικίλη ‘^ ¿ ο ο τ ιχ ίρ
Τό πρώτον γράμμα1 τής πρώτης 

τών κάτωθι ζητουμένων λέξεων, 
τό. δεύτερον τής δευτέρας καί 
_ούτω καθεξής, άποτελοΰν πτη- 
νόν :

1, Μυθικός ωραιότατος έφηβος 
2, Ά ρχαϊος ζωγράφος" 3, Βασι
λοπούλα θηβαία· 4, Μοϊρα· 5, 
’Αρχαίος θεός.

ΓκΧΑτεια 
6 2 9 .  Έλλιποανμφ <ονον  

υ - αι - α ει-α ι - ει.- ου - αιωα -ω 
- αιωω - αη

Λοολβύ Η. Άρμάβο 
6 3 0 .  Γ ρ ίφ ο ς  

ι κ« κα
ι ι  κα κα

1 κοντά καί κα κα 
ι ι κα κα

ι κα κα
νουν 100.

Κβνβτ. Π. 3ένος

Δ ια  τούς Γα λλομ α θείς
6S1. M étagram m e

Clianger i«a t i t e  tro is  fols 
E t ,  de l ’épouse «l’un roi,' 
V oici un fleuve de France,
Un 8ynonyme de chance 
E t  encore de souffrance

K* v.x ivit Μ ιραμπέλ 
632, Cr;;pfo(/i'ammé 

1 2 3 : 4 5 6 7  8= P o è te  français, 
2 6 3 8 4  Verbe.
3 2 4 3 6 5 8  . —Ustensile. 
4 8 7 7 8  = A n im al.
5 2 6 7 8  = E c r iv a ln  franç.

6 1 8  —Term e géogr,
7 8 4 8 8  · = D te u  marin.
8 5 6 8 7 7 8  —Saint m arty r.

"Κδυπνη Γατούλα

Λ ΐ  S  JKî Í  S i  
tmv Π ν. Ά σκ.τών φ  ύλ .2 6  «αί 2 7

387. Φασιανός (φα, οί, άν, ώς.) 
—388. Ί ώ  (ή, δ.)—380, Λάρος - 
φάρος.—390. Ίά σω ν - Αϊσων.
391. Σ I  Ν Η Σ 

Σ  Υ Λ Λ Α Σ
Σ  Ε Ρ  A I I  I  Σ 
Σ Ω Κ Ρ Α Τ Η Σ  
Σ Ι Μ Ω Ν Ι Δ Η Σ  
Σ Τ Η Σ Ι Χ Ο Ρ Ο Σ

392. Ο Υ Γ Γ Α Ρ ΙΑ  (ύγρά, γάρ, 
αργύρια, Ρίγα, ίού ) — 393-397. 
Διά του Β  : β ,ν λ ή , β ;ΰ ς ,  βαφή, 
ολ β ος , βοίμ ός.— 3«8. Ανδρομά
χη, ’Ανδρομέδα. 'Ανδροκλής.— 
899. Δρυύς πβσούσης πας ανήρ 
ξυλεύεται. — 400. Ή  Δ ιάήλα- 
σις  δ ιδ ά σ κ ε ι  καί τ έρ π ε ι,  (ι διά 
πλάς είς 402.Ν Α Ρ Ο Γ, Β  Ο Ν
διδ, άσκί, G Ο S I Έ  R
κέτβρ,πϊ,) I Ρ
—401.Tra Τ Η
duction - Ε  Ε
tradition R. Ε

408. Σολωμός (σόλ, ώμος.) — 
404. Λίχνος - ίχνος".— 405. ΙΙεύ- 
κη - Λεύκη.—406. Ό  πετεινός, τό 
πετεινόν. —407.

Λ 
Σ  Η Σ 

Μ Ω Μ Ο Σ '
Σ Ο Υ Ν  I  Ο Ν 

Φ Υ Λ Λ Ο Ξ Η Ρ Α  
Κ Υ Κ Λ Ο S  Τ Ο Μ Ο I 

408. Η ΡΑ Κ Λ ΕΙΤΟ Σ  (Ρέα, Ά -; 
ραράτ, Κάλαϊς, λάρος, Ερρίκος,. 
Ί σ ι ς ,  Τράλλεις, Ό ράτιος, Ση- 
στός.)—409.Χ*λιοτρύπητ 2_λαχήϊ- 
νι - μ ά  σταλιά νβρό όέ χύνει =  
τό σφουγγάρι. (Ή  άνάγ.νωσις έκ 
τών κάτω βουστροφηδόν.)—410. 
ΜΑΞΙΜΟΣ -Σ ΕΝ ΕΚ Α Σ  (ΜεΣο- 
λόγγιον, Ά χΕλώ ος, ΞεΝοφών, 
"ΙμΕρα, ΜύΚης, Ό νΑ γρος, Σω- 
Σάνη.) — 411-414. Βουλγαρία (ή 
Ρουμανία), Ουρανία, Ούράλια, 
Ούαλλία. — 415. Έ ξ  Ιδ ίω ν  τ ά  
άλλ ότρ ια . (έξ εϊδη, δντα, άλλο" 
τρία. — 416. Boisseau (hois, seaul 
—4 1 7 . M ilan. ·-

Μ ΙΚ ΡΑ ! Α ΓΓΕ Λ ΙΑ Ι
d i *  i  Ι ιυ ς  1 O  * 4  t io lù  Ι έ ξ ι ι ς  μ έ  έ *Α ά ι  

β τυ ιχ *Γ α  d p .  S  [ j ó  έ λ έ ^ ισ τ α ν  τ ίμ η μ α . ) *  
Π έ ρ α ν τ ώ ν  Ι Ο  Ι ί ξ ΐ ι . τ  6 0  λ ε π τ ε .π  U -  
ξ ις. ) ΐ ΰ α χ ε α  ό έ  σ ιο ιχ ιΓ α  λ ε π τά  * 7 0  α α ί ' 
μ έ  κ α ρ π α ϊα  d p .  η  ,

Ό  χ ι ιρ ιο τ ό ς  σ τ ίχ ο ς  δ μ . ' 3 .
Ή  irp o r r ln p w p d  ε ίν α ι  έ π α ρ α ίτ η τ η .

— :--------------- / Ι ί Μ '  -  7 0 1 / ------------------------
«  ι α π λ α σ β π ό ύ λ β ς - α ,  ό μ χ θ η τ *.  τ ό ν . <ρι- 

λυτό χ α ιρ ε τ ισ μ ό  p o u .  Τ α  τ ε τρ α ό ιά -  
κ ια  Ολω ν σ α ς  d à  μ ’ εύ /α ρ ισ το Ο ο α ν  σολό. 
Ξ υ π ν β π β ϋ λ ι ,  Ά ν ε μ ύ ν η  τ β ϋ  B e a v e û
αερι/ιένω δ ικ ό  οας. Δ|<ιις: Κ σ ο μ ο υ ν ό σ ύ ρ ο ϋ  
3 ,  Β ό λ ο ς .  ΙΖΟΛΔΗ

/ K lV  -  71(2/

Β ο λ ι β τ ά κ ι ,  Α ρ λ ε κ ί ν ε ,  μ ό  μ ή α ω ς  ι ί -  
σ α μ ε  μεΤς ό τ ι  Β β λ ι β τ ά κ ι  e V  ó . 'Z e u -  

λ ι α ς  κ α ί ’Α ρ λ ε κ ί ν ο ς  £  Π α ι& ό η σ ό λ β ς  ; 
Ν ο μ ίσ α τ ε  . . . ’ Λ  ρ λ ε κ Τ ν β ς  ε ΐν ’ £  Ζ σ ύ λ ι α ς  
κ α ί Β ο λ ι ο τ ά κ ι  ό Π α ιό ό π β υ λ α ς .

I i y p e i v ,  μ ό  κ ο ιδ ς -λ ο ιη ό ν  ε ίσ α ι ; :
" . Γ ρ ε λ λ ε α ιό ρ ι τ σ β ,  Ζ β ξ ε φ ίν α  

/ Κ Η ' —  703/

Ζ η τ ώ τ ε τ ρ α ό τ ά κ ια  ό σ ο  τ ό  Βελρμόέντο 
Τ ρ ια ν τ ά φ υ λ λ ο ,  Γ ι σ υ - Γ ι β δ .  Κ υ ρ ιώ ν

Χ κ α ί  λο ια ο ός . .Λ/σίς μ ο υ  *. - κ .Τ ; ·Μ α ρ κ ά 4  
κ η ν . ’Η ρ ά κ λ ε ιο ν  Κ ρ ί τ η ς .  Ε Θ Ν ΙΚ Ο Ι ΚΗΡΪΞ

, Κ Η ' —  704|

Η ’ Α ν έ σ π ε ρ η  Ε υ τ υ χ ί α  ε ό χ α ρ ισ τ ε ΐβ ίρ -  
u S  τ ο ύ ς  ι^ ίλ ο υ ς.ε ς  τπ ς . Α ιχ κ ό τ τ ε ι  παρά 

τήνθίλτιΰίντης &λλολθ}.ραφ>αν.
iKU’ - i  703/ . .

ημ ιο το μ π α  ν ο ν τ α ς  o r ó  Δ ια π λσ σ όκ οσ μ σ , 
χ α ιρ ε τώ , Α λληλογ ραφ ώ  κ α ί Α νταλλάσ 

σω τ ε τρ α ό ιά κ ι 'α  μ έ  δλο κς  ες: Δ / σ ις τ  Δ η μ ή -  
τ β ιο ν  Κ ρ χ ιρ η ό η ν ,  β μ ο ιλ ίσ σ η ς  ’Α μ α λ ία :
Í 8, Κ η φ ισ ιά ,  Ξ ΙΦ ΟΜ ΑΧΟ Ι

ί Κ Η "  -  706|

Δ ι α π λ α β ό π β ο λ α - ε ; ,  Θ Α  μ Α ς  κ ά ν ε τ ε  ευ
τ υ χ ισ μ έ ν ε ς  χ α ρ ίς ο ν τά ς  μ α ;  τε τρ α δ ιά -  

κ ια  κ α ί κ α ρ το σ λ ες  σας. Ζ τ ε ΐλ τ ε  : Δω οοΘ έβν 
Κ α ν τα ρ τ ζ ό γ λ ο υ ,  Κ α σ σ ά ν δ ρ ο υ  57. Θ εσ σ α 
λ ο ν ίκ η ν .  Κ α β Τ α ν ι )  Ν ε ρ α ϊ ό κ  .

Μ ε λ α χ ρ ο ι ν ή  Ν ε ρ ά ι δ α  

'Κ Η ’ -  707/

Α λληλογραφ ώ  *>ιέ 5 λ ε ς  κ α ί μ έ Ή α γ ε μ μ έ .  
ν η  Β α σ κ ο α ο ό λ α ,  Τ σ ο ύ χ τ ρ α  καί. Ίσ α * ,  

ν ιό λ α  ( Κ Η '— 47 4  ϊ 4 ΙΑ Κ Α

II , .
Χ α ιρ ε τ ά  τ ό ν  Δ ια κ λ α σ ό κ ο σ μ ο ,Α λ λ η λ ο γ ρ α . 

φΩ μ έ  ό λο υς . Γ α λ α ν α μ ά τ α ,  Κ ο ύ κ λ ε  
Τ ο ύ  Χ ς ιρ ιο ύ , σ Α ς  σ τέλνω  κ α ί  π ερ ιμ ένω , £ ι, 
κ ά  σας Μ .  Μ υ σ τ ικ ά .

Λ α ί δ η  Γ ο ύ Υ τ χ α μ

Κ Η "  —  708|

----------------------  | Κ Η ·  -  709

Λ Açi Tfis Άρτέμιδβς, I  
λα, ά λ λ ά .δ έ ν ε ΐμ α ι  κ ο ρ ίτ σ ι. *  Μ ο κ ό κ ό

α ά α  κ α ί έστε ι.

Ι Κ Ι Γ  —  7101
μ  λλ η λ ο γ ρ α φ Δ  κ α ί Α ντα λλά σ σ ω  Μ  .* Μ υ σ ττ  

κ Α  μ έ  ό λ ε ς  ε ις  Δ ια α λα οο π σ ύ λες .  Δ/σ ις : 
( Κ Η '— £ 6 3 ) .  " Α ρ τ ε μ ι ς .  σ ό ίίγρ α φ α  σάλιν.

’Ελιάν» '
| Κ Η ·  - 7 W I

"

ι / λ ή ρ ω σ ι ς Λ α χ ε ί ε υ  Σ υ λ λ ό γ σ υ  Ί ε ε β -  
Ι Λ  λ β χ ι τ δ ν .  Κ ε ρ δ ίσ α ν τ ε ς  Α ρ ιβ μ ο ί:  1 0 6 -  
4 9  1 1 - 2 3 - Ό 3 - 1 7  — 22 — 1 0 - 1 0 4  —  34  -
99— 100. Σ τ ε ίλ α τ ε  τα χ υ δ ρ ο μ ικ ά .

Ή Εφορευτική Έπιτροπίι 
| Κ Η ’ -  712/

Π¿ c i)  û i v  θδ νΌ ΐ»θ &  χαμό ó  , I .
τα γ  ¿¿χΟ νταν ν ' 4ντ«Μ άξοι>ν .Μ Mt* 

κάρτβς, άκόμαχαί v ’ iU i ) i a t p e .  
f  ά σ ο υ ν  ί ία ζ ι  t o u  o í : N t a y á p o ^ — M n sá fe ,
Ανατό>ια, Ψυχή τιΙςΛέ^ου, Κίιμύζα, Αί.

λό ν τα , Λβλιοί, Λιλιανα, Τ ρ ε ί ΐ ό  Φ οιτητά χι 
Λ ατανία , Τ ζο χ ύ ν τα . M o p iX la , Β μ α ΐΐα , 
Γ ιο ρ  Γ ιο ύ , ^ ο ζίτα , “A mas-t , {Ιου
λία, XI* ύβοι 5  Μ οι θέλουν ί :
Λ /cfiçtou : C Κ Κ '— 109)

/ Κ Π ' ~  713/

i ίτεμψεντι ¡

Aiyufrriaxè Αστέρα, Γ.«1άτ€\α, Mels* 
χ ρ ο ιν ο ύ λ α ,  ο ά ίε ύ χ π μ ίΟ τώ  πολύ  ô r à ïà ç  

$ύχά ς, i\ X á  έ ο ρ τά ζω  τ ό ν  Ν θ έ μ € ρ ιο ν .

 1ΚΗ:·-714!  --- 1----
^  [ίΠΑΑΤ0ηΠΤΑΛ._ΰΙΑΓΑΑΣΟΠβϊίΕΣ. .........   .....____   9ά θί-

λήβεν« μοδ χαρί<τ6Τ£ äva τετραύιά . 
« ι  σα ς  ) Ν ά  π ε ρ ιμ έ ν ω  ; * Α Λ β ν τ ^  V ^ l íy e »  
^«.-Τβλ^»λλΛ, » ό σ ο  Ρ̂ήγομα 
’Ακακία, 6 καλοκαιρινή μου σύσίασπ εί
ναι : ’Αγησίλαον Μδνούτην Άγωγεια
Σιτάρτης, ¿ιά ΓΕΝΝΑΙΑ ΣΓΑΡΤΗ

ΐαΓ·^715ί ' *
Α ν ταλλάσβω  Μ .  Μ υ σ τ ικ ά  μ έ  ^λους.βς,-ι 

Α /σ ις  ί Ά 6 « ν 4 σ ι ο ν  Κ ω ν σ τ α ^ ιν ί& η τ  
( Λ ι ά Κ .  Α .).  Κ ό μ η ΐ  Τ < » 0 'Α δ μ β ν α ΰ  

(Κ Η' — 716/
Μ  πού  μ  I  ! Β ο ο π ο ρ ίτ η ς = Α « γ κ ο γ λ θ ϋ (.Π έ .  

τρο̂  Ρ* σ& t=D ej κ?« û ς Αθηναίος, 
Ά β τ β (  τ β £  Π έ ν γ ο ι ;

Α Ν Τ  Α  Ι Ι Ο Δ Ο ^ ι ϊ . —  Κ Α ρ μ ε ν  Σ έλ ό α ιω Τ ε .  
σ ία  ’Α π ο σ το λ ίδ ο ί).  Σ ’ Α ρ ε σ ε  ;. :

ι ΐ η λ ι β ρ ί ί η κ ο  Κ ε ρ ά σ ι  

Κ Η ·  —  718/

Ζ ω ρ ζέ ττα ,  5 ΐά ρ ο £ λ α  Π ε ρ φ α ν τΔ ,  μ ά ς  θα 
μ α σ τ έ  ; Ε μ ε ί ς  σά ς  Θ υ μ ό μ α σ τε .

Μ ή δ ε ι α , ’ Α γ ρ ά μ π ε λ η ,  * 
Π η λ ιο ρ ε ίτ ικ ®  Κ ε ρ ά σ ι ,  Χ ρ υ σ ά ν θ ε μ ό «  

Ι Κ Ι Γ  -  719/
κ ί ρ π \ *  Ρ β δ β π έ τ κ λ κ ,ε δ χ ιφ ισ τ ώ  τολέ, 
ή A y o p A  έ γ ιν ε  ω ρα ία .

Τ ρ ε λ λ ή  Π ε τ κ λ β υ ΐ ί τ σ *

; ΚΗ’ -  720/
Φεύγοντας, £ ΔΑΦΝΟΣΤΕΦΗΣ ϋΗΜΠΙβίίΐ 

ΚΚΣ, à a p ô o i t j v ,  \ tà  t à  βάθη «ής Ά $ μ ·  
κης κα] παύοντας κάθε άΧΧρλογρα̂ ία xet 
μη βρί/τΧόντας καιρό(fιού άνέθοσε νά <ττ«ί- 
λω ενα χαιρετισμό α' ÖAtv τό Διαπλασόχφ* 
βμο, βόχτριβτώντας κ ι ’  έχείνους, ποάτοί'' 
ατειλαν κάρτες κΓ ¿ιτιστολές, Ίόιαιτερίΐζ 
βύχαριατίΐ τί)ν Α/ΓΫΠΤΙΡΝ ΒΑΣΙΑΟΠΑΙΙΑ8ii 
τάς θερμάς τ η ς  εοχάς. Β έ χ η θ ή τ ε  t o u ,  .xaJ 
ββίς Γταιόιά, WAZÍ ΜΟΥ, καλάταξίόι, κώ 
κάθε è ç ιτ υ χ ία  στοιις σκοπρός το υ

Α̂ ί,ΜΠΝΗ ΤΟΥ ΒΟΥΒΟΥ 
-I Κ Η '  721

Γ ια τ ί ,  π α ιύ ιό ,  ιτ ερ ιφ ρ ο νε ΐτε 'τ τ )ν  ΑΝ Ε MÜNK
101 60 Υ Ν 0Υ  ^ τ ν σ τ έ λ λ ο ν τ ά ς  τ ά  M .  0W«

Λ π χ ά  σ α ς  ;

Τόποις 2ΕΡΠΑΔΟΤ, Γεωργίου Σταύρου 10, Άθήναΐ


